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LIITE
2024/0276 (CNS)

EHDOTUS:
NEUVOSTON DIREKTIIVI hallinnollisesta yhteistydstd verotuksen alalla annetun direktiivin
2011/16/EU muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 113 ja

115 artiklan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsdédtdmisjirjestyksessd hyviksyttaviksi siddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon!,
ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

noudattaa erityistd lainsddtdmisjérjestysta,

1 EUVLC,,s.
2 EUVLC,,s.
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seka katsoo seuraavaa:

(1)

2)

€)

Direktiivilld (EU) 2022/25233 pannaan tiytintoon veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja
(BEPS) koskevan OECD:n ja G20-maiden osallistavan kehyksen 8 pdivénid lokakuuta 2021
tekemd sopimus ja noudatetaan ldheisesti OECD:n ja G20-maiden osallistavan kehyksen

14 pdivénd joulukuuta 2021 hyvéksymid Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen jérjeston
(OECD) maailmanlaajuisia veropohjan rapautumisen estdmistd koskevia mallisdantdja
(pilari 2), jédljempéand ’OECD:n mallisddnnot’. Direktiivilla (EU) 2022/2523 otetaan
kayttoon ehdot tayttava tuloksilukemissddnto (IIR) ja ehdot tayttéva aliverotettujen voittojen
saant6 (UTPR). Siind my0s annetaan jasenvaltioille mahdollisuus ottaa kdytt6on oma ehdot

tayttdva kotimainen tdydennysveronsa (QDTT).

Direktiivissd (EU) 2022/2523 vahvistetaan jo Tdydennysverotietoja koskevien ilmoitusten
antamista koskevat sdinnot ja esitetdén padpiirteittdin ne tietoluokat, jotka mainitun
direktiivin soveltamisalaan kuuluvien monikansallisten konsernien ja suurten kotimaisten
konsernien on ilmoitettava. Veroviranomaiset tarvitsevat tillaisia Tdydennysverotietoja
koskevia ilmoituksia tehddkseen asianmukaisen riskinarvioinnin, arvioidakseen verovelan
oikeellisuutta ja seuratakseen, soveltavatko monikansalliset konsernit ja suuret kotimaiset

konsernit neuvoston direktiivissd (EU) 2022/2523 vahvistettuja sddntdja asianmukaisesti.

Sen vuoksi on aiheellista muuttaa direktiivid 2011/16/EU* sellaisten uusien automaattista
tietojenvaihtoa koskevien sédéntdjen vahvistamiseksi, joilla helpotetaan tietojen vaihtamista
Taydennysverotietoja koskevasta ilmoituksesta ja vahvistetaan siten puitteet direktiivissi
(EU) 2022/2523 vahvistettujen ilmoitusvelvoitteiden operatiiviselle tiytdntdonpanolle
GloBE-tietojen vaihdosta tehdyn OECD:n ja G20-maiden osallistavan kehyksen
monenvilisen toimivaltaisten viranomaisten sopimuksen ja sen kommentaarin sekd GloBE-
tietoja koskevan ilmoituksen mukaisesti siltd osin kuin téllaiset uudet sdénnot ovat
direktiivissd (EU) 2022/2523 vahvistettujen ilmoitusvelvoitteiden ja unionin oikeuden

mukaisia.

Neuvoston direktiivi (EU) 2022/2523, annettu 15 paivani joulukuuta 2022, monikansallisten
konsernien ja suurten kotimaisten konsernien maailmanlaajuisen véahimmaéisverotason
varmistamisesta unionissa (EUVL L 328, 22.12.2022, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/0j).

Neuvoston direktiivi 2011/16/EU, annettu 15 pdivdna helmikuuta 2011, hallinnollisesta
yhteistyostd verotuksen alalla ja direktiivin 77/799/ETY kumoamisesta (EUVL L 64,
11.3.2011, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).
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http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/oj

(4)

©)

(6)

Yleissdantona on, ettd konserniyksikon on annettava veroviranomaisilleen
Taydennysverotietoja koskeva ilmoitus (paikallinen ilmoitus). Direktiivissd (EU) 2022/2523
kuitenkin sédadetdan poikkeuksesta, jonka mukaan konserniyksikkod ei velvoiteta antamaan
tdydennysverotietoja koskevaa ilmoitusta veroviranomaisilleen, jos tillaisen ilmoituksen on
antanut ylin emoyksikko tai nimetty ilmoittava yksikko, joka sijaitsee lainkayttdalueella,
jolla on raportoitavan tilikauden osalta voimassa mééaritelty toimivaltaisia viranomaisia
koskeva sopimus sen jdsenvaltion kanssa, jossa konserniyksikko sijaitsee (keskitetty
ilmoitus). Tdma direktiivi muodostaa tillaisen jasenvaltioiden vilisen mééritellyn

toimivaltaisia viranomaisia koskevan sopimuksen.

Automaattista tietojenvaihtoa koskevien uusien sddntdjen olisi

mahdollistettava Tadydennysverotietoja koskevan ilmoituksen antaminen keskitetysti
direktiivin (EU) 2022/2523 mukaisesti. Sdént6ja voidaan kayttdd myos ilmoituksen
antamiseen kullakin sellaisella lainkdyttdalueella, jolla sovelletaan monikansallisten
yritysten vihimmaisverotusta koskevaa OECD:n ja G20-maiden osallistavan kehyksen
sopimusta, jdljempini *tiytdntdonpaneva lainkiyttoalue’s. Kunkin asiaankuuluvan
jasenvaltion veroviranomaisten olisi saatava tarvittavat tiedot vakiomuotoisessa

tietoilmoituksessa.

Jasenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla monikansallisten konsernien
ilmoittavia konserniyksikoitd vaaditaan kayttaimain direktiivissd 2011/16/EU sédddettya
vakiomallia tiyttadkseen direktiivin (EU) 2022/2523 mukaiset ilmoitusvelvoitteensa.
Jasenvaltiot voivat edelleen valita mallin, jota suurten kotimaisten konsernien on kéytettava
tayttddkseen direktiivissd (EU) 2022/2523 vahvistetut ilmoitusvelvoitteensa, lukuun

ottamatta joitakin rajattuja tapauksia, joissa tarvitaan tietojenvaihtoa.

OECD (2021), Tax Challenges Arising from Digitalisation of the Economy — Global Anti-
Base Erosion Model Rules (Pillar Two): Inclusive Framework on BEPS, OECD/G20 Base
Erosion and Profit Shifting Project, OECD Publishing, Pariisi,
https://doi.org/10.1787/782bac33-en.
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(7)

(8)

)

Kun jésenvaltio saa direktiivin (EU) 2022/2523 mukaisesti monikansallisen konsernin
ylimmaltd emoyksikolta tai nimetyltd ilmoittavalta yksikoltd Tdydennysverotietoja koskevan
keskitetysti annetun ilmoituksen, kyseisen jasenvaltion olisi ilmoitettava muille
taytdntoonpanojisenvaltioille tai pelkdstddn ehdot tayttavia kotimaista tdiydennysveroa
(QDTT) soveltaville jasenvaltioille viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua ilmoittamisen
madrdajan padttymisestd tai, jos Taydennysverotietoja koskeva ilmoitus on vastaanotettu
ilmoittamisen madrdajan jalkeen, viimeistadn kolmen kuukauden kuluttua tillaisesta
vastaanottamisesta kyseisen Taydennysverotietoja koskevan ilmoituksen asiaankuuluvat osat
OECD:n ja G20-maiden osallistavan kehyksen hyviksymaéa levitystapaa noudattaen.
Ensimmadisen Raportoitavan tilivuoden osalta kyseisten asiaankuuluvien osien toimittamisen
madriaikaa olisi pidennettdva kuuteen kuukauteen ilmoittamisen méérdajan paattymisesta.
Jotta voidaan liséksi ottaa huomioon uuden tietojenvaihtojirjestelmin mahdolliset
viivéstykset, tietoja olisi joka tapauksessa vaihdettava ensimmaéisen kerran (ensimmadiselti
Raportoitavalta tilivuodelta ja sitd seuraavilta Raportoitavilta tilivuosilta) aikaisintaan

1 pdivanad joulukuuta 2026.

Monikansallisen konsernin ylimméan emoyksikon jdsenvaltion olisi saatava
Taydennysverotietoja koskeva ilmoitus kokonaisuudessaan. Jasenvaltiolle, joka on ottanut
kayttoon ehdot tayttavin tuloksilukemissddnnon tai ehdot tayttavin aliverotettujen voittojen
sdannon tai molemmat, jaljempind *Taytdntdonpanojdsenvaltio’, olisi annettava
Taydennysverotietoja koskevan ilmoituksen Yleinen osio edellyttden, ettd monikansallisen
konsernin konserniyksikko sijaitsee sen alueella. Pelkéstién ehdot tdyttavaa kotimaista
tdydennysveroa (QDTT) soveltavalle jasenvaltiolle, jossa monikansallisen konsernin
konserniyksikot sijaitsevat, olisi annettava Tdydennysverotietoja koskevan ilmoituksen
Yleisen osion asiaankuuluvat osat, vaikkakaan pelkéstdan ehdot tayttavad kotimaista

tdydennysveroa soveltavien jdsenvaltioiden ei olisi 1dhetettéva tietoja.

Lainkdyttdalueen osiot olisi annettava jésenvaltiolle, jolla on direktiivin (EU) 2022/2523
mukaiset verotusoikeudet, mukaan lukien ehdot tiyttdva kotimainen tdydennysvero (QDTT),

sovellettavaa levitystapaa noudattaen.
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(10)

(11)

(12)

Direktiivin (EU) 2022/2523 mukaan jdsenvaltio, jossa sijaitsee enintddn 12 kyseisen
direktiivin soveltamisalaan kuuluvien konsernien ylintd emoyksikkod, voi pédttéé olla
soveltamatta tuloksilukemissddntda ja aliverotettujen voittojen séddntda rajoitetun ajan.
Tallaisen jdsenvaltion, mikili se ei ole pelkdstddn ehdot tdyttavid kotimaista tdydennysveroa
(QDTT) soveltava jasenvaltio, olisi aloitettava Tdydennysverotictoja koskevien ilmoitusten
vaihtoa (eli tietojen ldhettdmistd ja vastaanottamista) koskevien sdantéjen soveltaminen

vasta valinnalle neuvoston direktiivissd (EU) 2022/2523 asetetun mdirdajan paatyttya.

Jotta voidaan varmistaa timéan direktiivin yhdenmukainen taytantdonpano ja erityisesti
toimivaltaisten viranomaisten vilinen automaattinen tietojenvaihto, komissiolle olisi
siirrettdva tdytdntoonpanovaltaa hyviksya tarvittavat kdytdnnon jérjestelyt osana
vakiomuotoisen tiedonsiirtoformaatin vahvistamismenettelyd. Tétéd valtaa olisi kéytettdva

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/20116 mukaisesti.

Vastaanottavan toimivaltaisen viranomaisen olisi ilmoitettava lahettdville toimivaltaiselle
viranomaiselle, jos on syytd uskoa, ettd Taydennysverotietoja koskevaan ilmoitukseen
siséltyvit vaihdettavat tiedot olisi oikaistava. Koska tdllainen ilmoitus tehdién yleensa
ennen perusteellisempaa riskinarviointia tai verotarkastusta, lahettidville toimivaltaiselle
viranomaiselle olisi ilmoitettava ainoastaan ilmeisistd virheistd. Muutetut tiedot olisi
vaihdettava ilman aiheetonta viivytysté kaikkien niiden toimivaltaisten viranomaisten
kanssa, joiden osalta téllaisia tietoja vaihdetaan. Menettely ei kuitenkaan estd
veroviranomaisia pyytdmasta tarvittavia oikaisuja kansallisen lainsdddédntonsid mukaisissa

jatkopyynnoissd varmentaakseen, ettd neuvoston direktiivid (EU) 2022/2523 noudatetaan.

®Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 paivini
helmikuuta 2011, yleisistd sdédnnodistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jisenvaltiot valvovat
komission tdytdntdonpanovallan kdyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13), ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(13)

(14)

(15)

Jos toimivaltainen viranomainen ei saa tietoja, joita odotettiin monikansallisen konsernin
antaman ilmoituksen perusteella, sen olisi ilmoitettava asiasta sille toimivaltaiselle
viranomaiselle, jonka odotettiin ldhettdvin puuttuvat tiedot. Sen toimivaltaisen
viranomaisen, jonka odotettiin lahettdvén puuttuvat tiedot, olisi ilman aiheetonta viivytysté
madritettdva syy asiaankuuluvien tietojen vaihtamatta jittimiselle ja ilmoitettava se
kuukauden kuluessa sille toimivaltaiselle viranomaiselle, joka ilmoitti puuttuvista tiedoista,
ja tarvittaessa ilmoitettava, milloin tiedot on tarkoitus vaihtaa. Direktiivin 2011/16/EU
tehokkaan toiminnan varmistamiseksi on selvéa, etti tietojenvaihdon on tapahduttava
mahdollisimman pian, jotta viltetdén aiheuttamasta jasenvaltioille lisdviivastyksid.
Odotettavissa olevan tietojenvaihtopéivén olisi oltava viimeistddn kolmen kuukauden

kuluttua puuttuvia tietoja koskevan ilmoituksen vastaanottamisesta.

Jos monikansallisen konsernin ylin emoyksikkd tai nimetty ilmoittava yksikkd ei ole jéttanyt
Taydennysverotietoja koskevaa ilmoitusta keskitetysti eikd tietoja saada odotettuun uuteen
madrdaikaan mennessd, puuttuvista tiedoista ilmoittanut toimivaltainen viranomainen voi
vaatia antamaan ilmoituksen paikallisesti, koska direktiivin (EU) 2022/2523 mukaiset

keskitetyn ilmoituksen edellytykset eivit ole tdyttyneet.

Direktiivid 2011/16/EU ja sen liitettd VII, sellaisena kuin se on muutettuna tilla direktiivilla,
olisi luettava yhdessa direktiivin (EU) 2022/2523 kanssa. Ilmaisuilla, jotka koskevat timén
direktiivin mukaista tietojen vaihtamista Taydennysverotietoja koskevasta ilmoituksesta,
olisi oltava sama merkitys kuin direktiivissid (EU) 2022/2523. Tama direktiivi sisdltaa
muitakin méadritelmid, jotka ovat tarpeen verotusta koskevan tietojenvaihdon kansainvilisen

kehityksen huomioon ottamiseksi.
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(16)

Jasenvaltioiden olisi tdiméan direktiivin tiytdntoonpanon yhteydessd hyodynnettava
havainnollistamisen tai tulkinnan ldhteend GloBE-tietojen vaihdosta tehtyd OECD:n ja G20-
maiden osallistavan kehyksen monenvilistd toimivaltaisten viranomaisten sopimusta ja sen
kommentaaria, OECD:n mallisddntdjd ja OECD:n ja G20-maiden veropohjan rapautumista
ja voitonsiirtoja koskevassa osallistavassa kehyksessd hyvéaksytyssd maailmanlaajuisten
veropohjan rapautumisen estdmistd koskevien mallisdéntGjen (pilari 2) kommentaarissa
esitettyja selityksid ja esimerkkeja sekd GloBE:n tiytintoonpanokehysta ja sen pdivityksid,
jotta voidaan varmistaa johdonmukainen soveltaminen kaikissa jdsenvaltioissa siltd osin
kuin kyseiset ldhteet ovat yhdenmukaisia tdmén direktiivin, direktiivin (EU) 2022/2523 ja
unionin oikeuden kanssa. Ndin ollen monikansallisten konsernien olisi Tdydennysverotietoja
koskevan ilmoituksen antamiseksi kdytettdvéd havainnollistamisen ja tulkinnan ldhteend
veropohjan rapautumista ja voitonsiirtoja koskevan OECD:n ja G20-maiden osallistavan
kehyksen laatimia vakiomallin tdyttdohjeita, kuten GloBE-tietoja koskevan ilmoituksen
johdanto-osaa ja selittdvid kdyttdohjeita, mukaan lukien GloBE-tietoja koskevassa
ilmoituksessa annettavien tietojen perustelut ja véiliaikainen yksinkertaistettu
lainkdyttdalueen raportointikehys (31 pdivana joulukuuta 2028 tai sitd aiemmin alkavilta
tilivuosilta, mutta ei kuitenkaan 30 pdivin kesdkuuta 2030 jidlkeen péattyvélta tilivuodelta),
siltd osin kuin kyseiset ldhteet ovat yhdenmukaisia timén direktiivin ja unionin oikeuden
kanssa, jotta voidaan varmistaa soveltamisen johdonmukaisuus. Sen vuoksi on aiheellista
tdydentdd direktiivid 2011/16/EU uudella liitteelld, joka sisdltdd veropohjan rapautumista ja
voitonsiirtoja koskevan OECD:n ja G20-maiden osallistavan kehyksen kehittiméan
vakiomallin mukaisen vakiolomakkeen direktiivin (EU) 2022/2523 mukaisen

Taydennysverotietoja koskevan ilmoituksen antamiseksi tdméan direktiivin mukaisesti.
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(17)

Tassd direktiivissd sdddetylld Taydennysverotietoja koskevan ilmoituksen vakiomallilla
varmistetaan, ettd tiedot ja verolaskelmat, jotka monikansallisen konsernin on esitettdva
Taydennysverotietoja koskevassa ilmoituksessa, ovat riittdvan kattavia, jotta
veroviranomaiset voivat tehdd asianmukaisen riskinarvioinnin ja arvioida konserniyksikon
verovelan oikeellisuutta direktiivin (EU) 2022/2523 mukaisesti. Samalla pyritdan valttiméén
tarpeettomien tiedonkeruu-, laskenta- ja raportointivaatimusten asettamista monikansallisille
konserneille ja sitd, ettd verovelvollisille esitetddn useita koordinoimattomia
lisdtietopyynt6jd kullakin taytantdonpanevalla lainkdyttdalueella. Vakiomuotoinen ilmoitus
el vaikuta veroviranomaisten mahdollisuuteen vaatia rutiininomaista kotimaista
veroilmoitusta tai kerdtd kotimaisen tdydennysverotietoja koskevan ilmoituksen laatimiseen
tarvittavia tietoja. Sen vuoksi jasenvaltioiden olisi joissakin tapauksissa voitava vaatia
ilmoittamaan Tdydennysverotietoja koskevan ilmoituksen lisdksi muitakin veroilmoituksen
laatimiseen tarvittavia tietoja (esimerkiksi tdydennysverovelan kotimaan valuutaksi
muuntamista varten). Jisenvaltioiden olisi kuitenkin yleensid pidéttdydyttidva vaatimasta, ettd
niiden rutiininomaisiin veroilmoitus- ja maksuvaatimuksiin kuuluu muiden kuin
Taydennysverotietoja koskevassa ilmoituksessa annettavien tietojen raportointi, silla
téllaisten tietopyyntdjen olisi liityttdvé esimerkiksi verovelkaan, maksun ajoitukseen ja
maksutapaan tai verovelvollisen tunnistamiseen ja yhteystietoihin eikd konserniyksikon
tdydennysverovelan laskemiseen. Tétd direktiivid ei sovelleta kotimaisiin
verotarkastusmenettelyihin eiki se estd veroviranomaisia pyytdmasta tarvittavia tiydentiavid
tietoja jatkopyynndissd varmentaakseen niiden sddnndsten noudattamisen, joilla direktiivi
(EU) 2022/2523 saatetaan osaksi kansallista lainsdddantda niiden kansallisen lainsddddnnon

mukaisesti.
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(18)

(19)

(20)

Komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti sddddsvallan siirron nojalla annettavia delegoituja
saddoksid, joilla muutetaan tarvittaessa liitteessd VII olevaa IV jaksoa, sellaisena kuin se on
lisdttyna télld direktiivilld, sen varmistamiseksi, ettd Tdydennysverotietoja koskevan
ilmoituksen vakiomalli pidetddn kansainvilisen kehityksen mukaisena. On erityisen tarkeéa,
ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdidanndsta

13 péivani huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessd sopimuksessa’ vahvistettujen

periaatteiden mukaisesti.

Yhteisyrityksid koskevan tietojenvaihdon ja yhdenvertaisen kohtelun varmistamiseksi
jasenvaltioiden olisi tdimin direktiivin tdytdntoonpanon yhteydessi edellytettdva, ettd niissi
harvoissa tapauksissa, joissa suuren kotimaisen konsernin emoyksikoll4 on suora tai
vilillinen omistusosuus yhteisyrityksestd tai yhteisyrityksen osakkuusyrityksestd ja viimeksi
mainittuun sovelletaan ehdot tiyttavdi kotimaista tdydennysveroa (QDTT) jossakin toisessa
jasenvaltiossa, téllaisen suuren kotimaisen konsernin olisi kéytettdvd Tdydennysverotietoja
koskevaa ilmoitusta antaessaan samaa (tdméin direktiivin liitteessd VII olevassa IV jaksossa
esitettyd) vakiomallia kuin monikansallinen konserni. Jdsenvaltioiden olisi ndin ollen

varmistettava, ettd tietojenvaihtoa koskevia sadnnoksid sovelletaan téllaisissa tapauksissa.

Liséksi on tirkedd muuttaa 8 artiklan 3 a kohtaa vastaavasti, jotta voidaan luoda kattava
oikeudellinen kehys, joka kattaa direktiivin (EU) 2023/2226 soveltamisalan finanssitileja
koskevan automaattisen tietojenvaihdon osalta. Vaihdettavissa tiedoissa olisi otettava

huomioon liitteessd I olevan XI jakson mukaiset siirtymétoimenpiteet.

7

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
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1)

(22)

23)

Jasenvaltiot eivét voi riittdvélld tavalla saavuttaa timén direktiivin tavoitetta, joka on
puitteiden luominen neuvoston direktiivissad (EU) 2022/2523 vahvistettujen
ilmoitusvelvoitteiden operatiiviselle tdytintdonpanolle OECD:n Mallisééntdihin siséltyvan
yhteisen ldhestymistavan pohjalta ja sen varmistaminen, etta asiaankuuluvia
finanssitilitietoja vaihdetaan automaattisesti, koska jasenvaltioiden itsendinen toiminta
saattaisi pirstoa sisimarkkinoita, vaan tavoite voidaan saavuttaa paremmin unionin tasolla,
koska maailmanlaajuinen vihimmaisverouudistus on laaja hanke ja koska on ratkaisevan
tarkedd hyviksyd koko sisdmarkkinoiden kannalta toimivia ratkaisuja. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssi direktiivissi ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen

kyseisen tavoitteen saavuttamiseksi.

Koska jdsenvaltioilla on vain vdhén aikaa aloittaa Tdydennysverotietoja koskevaa ilmoitusta
koskevien sddntdjen saattaminen osaksi kansallista lainsdddéantod, timén direktiivin olisi

tultava voimaan kiireellisesti.

Direktiivi 2011/16/EU olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti,

ON HYVAKSYNYT TAMAN DIREKTIIVIN:
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1 artikla
Muutetaan direktiivi 2011/16/EU seuraavasti:
1) Muutetaan 3 artiklan 9 alakohta seuraavasti:
a)  muutetaan ensimmadinen alakohta seuraavasti:
a)  korvataan a alakohta seuraavasti:

”a) kun sovelletaan 8 artiklan 1 kohtaa sekd 8 a — 8 a e artiklaa, ilman
edeltdvda pyyntdd tapahtuvaa ennalta méairiteltyjen tietojen
jarjestelmaillistd ilmoittamista toiselle jdsenvaltiolle ennalta vahvistetuin
sdannollisin véliajoin. Kun sovelletaan 8 artiklan 1 kohtaa, saatavilla
olevilla tiedoilla tarkoitetaan tiedot ilmoittavan jdsenvaltion
verotusasiakirjoissa olevia tietoja, jotka voidaan saada kayttoon kyseisen

jasenvaltion tiedonkeruu- ja késittelymenettelyn mukaisesti;”;

b)  korvataan c alakohta seuraavasti:

”c)  kun sovelletaan muita timén direktiivin sddnnoksié kuin 8 artiklan 1 ja
3 a kohtaa sekd 8 a — 8 a e artiklaa, timén alakohdan ensimmaisen
alakohdan a ja b alakohdassa sdddettyd ennalta méériteltyjen tietojen

jarjestelmallistd ilmoittamista.”;
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b)  korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”Tatd artiklaa sovellettaessa tdimén direktiivin 8§ artiklan 3 a ja 7 a kohdassa,

21 artiklan 2 kohdassa ja liitteessd IV isoilla alkukirjaimilla kirjoitetuilla
ilmaisuilla on se merkitys, joka niilld on tdmén direktiivin liitteessi I olevissa
vastaavissa médritelmissd. Tdmén direktiivin 21 artiklan 5 kohdassa sekd

25 artiklan 3 ja 4 kohdassa isoilla alkukirjaimilla kirjoitetuilla ilmaisuilla on se
merkitys, joka niilld on tdmén direktiivin liitteessd I, V tai VI olevissa vastaavissa
madritelmissd. Tdmadn direktiivin 8 a a artiklassa ja liitteessé Il isoilla
alkukirjaimilla kirjoitetuilla ilmaisuilla on se merkitys, joka niilld on timéan
direktiivin liitteessa III olevissa vastaavissa médritelmissd. Tdmén direktiivin

8 a c artiklassa ja liitteessd V isoilla alkukirjaimilla kirjoitetuilla ilmaisuilla on se
merkitys, joka niilld on timén direktiivin liitteessd V olevissa vastaavissa
madritelmissd. Tamin direktiivin 8 a d artiklassa ja liitteessd VI isoilla
alkukirjaimilla kirjoitetuilla ilmaisuilla on se merkitys, joka niill4 on tdmén
direktiivin liitteessd VI olevissa vastaavissa madritelmissi. Tdman direktiivin 8 a e
ja 9 a artiklassa seka liitteessd VII kaikilla ilmaisuilla on se merkitys, joka
madritellddn direktiivin (EU) 2022/2523* 3 artiklassa, 9 artiklan 2 kohdan

a alakohdassa, 16 artiklan 4, 6, 8 ja 11 kohdassa, 17 artiklan 1 kohdassa,

21 artiklan 5 kohdassa, 22 artiklan 1 kohdassa, 24 artiklan 4 ja 6 kohdassa,

26 artiklan 2 kohdassa, 27 artiklan 3, 4 ja 5 kohdassa, 28 artiklan 1 kohdassa,

30 artiklan 2 kohdassa, 31 artiklan 1 kohdassa, 32 artiklassa, 33 artiklan

1 kohdassa, 35 artiklan 1 kohdassa, 36 artiklan 1 kohdassa, 37 artiklan 1 kohdassa,
39 artiklan 1 kohdassa, 42 artiklan 1 kohdassa, 44 artiklan 1 kohdassa, 47 artiklan
1 kohdassa ja 49 artiklan 3 kohdassa. Lisdksi isoilla alkukirjaimilla kirjoitetuilla
ilmaisuilla on tdmén direktiivin liitteessd VII olevassa I jaksossa madritelty

merkitys.
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* Neuvoston direktiivi (EU) 2022/2523, annettu 15 paivéna joulukuuta 2022, monikansallisten
konsernien ja suurten kotimaisten konsernien maailmanlaajuisen vihimmaisverotason
varmistamisesta unionissa (EUVL L 328, 22.12.2022, s. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/0j).”.

2) Korvataan 8 artiklan 3 a kohta seuraavasti:

”3 a.  Kunkin jisenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla sen Raportoivia
finanssilaitoksia vaaditaan ottamaan kéyttoon liitteissé I ja II olevat tietojenvaihto-
ja huolellisuussddnnoét ja varmistettava niiden tehokas tdytdntdonpano ja

noudattaminen liitteessd [ olevan IX jakson mukaisesti.

Liitteisiin I ja II sisdltyvien sovellettavien tietojenvaihto- ja huolellisuussidéntojen
mukaisesti kunkin jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on automaattista
tietojenvaihtoa kéyttden ilmoitettava 6 kohdan b alakohdassa vahvistetussa
maiirirajassa toisen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle seuraavat tiedot

Raportoitavaa tilid koskevista verokausista 1 péivistd tammikuuta 2016:

a)  kunkin sellaisen Raportoitavan henkilon nimi, osoite, verotunniste(et) ja
syntyméaika ja -paikka (jos kyseessd on luonnollinen henkild), joka on
Tilinhaltija, ja jos kyseessd on Yksikko, joka on Tilinhaltija ja jossa liitteissa
I ja I esitettyjen huolellisuussddntdjen soveltamisen jdlkeen tunnistetaan
olevan yksi tai useampi Kontrolloiva henkild, joka on Raportoitava henkilo,
tdmén Yksikon ja jokaisen Raportoitavan henkilon nimi, osoite ja
verotunniste(et) sekd jokaisen Raportoitavan henkilon syntyméaika ja -

paikka;
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b)

d)

tilinumero (tai sen puuttuessa sité tehtdviltddn vastaava tieto);
Raportoivan finanssilaitoksen nimi ja tunnistenumero (jos sellainen on);

tilin saldo tai arvo (mukaan lukien Kiteisarvovakuutussopimuksen tai
Elinkorkosopimuksen osalta Kéteisarvo tai takaisinostoarvo) kyseisen
kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson lopussa, tai jos

tili suljettiin téllaisen vuoden tai kauden aikana, tilin sulkeminen;
Sailytystilin osalta:

1) koron kokonaisbruttomdiri, osingon kokonaisbruttomééra ja tililla
pidettyihin varoihin liittyen syntyneen muun tulon
kokonaisbruttomaira, kussakin tapauksessa maksettuna tai
hyvitettyna tilille (tai tiliin liittyen) kalenterivuoden tai muun

asianmukaisen raportointijakson aikana; ja

i1) Finanssivarojen myynnisti tai lunastuksesta tilille maksettu tai
hyvitetty kokonaisbruttotulo sen kalenterivuoden tai muun
asianmukaisen raportointijakson aikana, jonka osalta Raportoiva
finanssilaitos toimi sdilytyksenhoitajana, valittdjana,

nimellisomistajana tai muutoin Tilinhaltijan asiamieheni;
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g)

h)

Talletustilin osalta tilille kalenterivuoden tai muun asianmukaisen
raportointijakson aikana suoritetun tai hyvitetyn koron

kokonaisbruttoméaré;

sellaisen tilin osalta, jota ei kuvata e tai t alakohdassa, Tilinhaltijalle tilin
osalta kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana
maksettu tai hyvitetty kokonaisbruttomaéra, jonka osalta Raportoiva
finanssilaitos on velvoittautunut tai velallinen, mukaan lukien Tilinhaltijalle
kalenterivuoden tai muun asianmukaisen raportointijakson aikana

maksettujen lunastusmaksujen yhteismaara,
se, onko kukin Tilinhaltija antanut pitevén itse annetun todistuksen;

tehtivi(t), jonka (joiden) perusteella kukin tillainen Raportoitava henkild,
joka on Yksikkétilin haltijan Kontrolloiva henkild, on Yksikon Kontrolloiva
henkild, ja onko kukin tdllainen Raportoitava henkil6 antanut pétevin itse

annetun todistuksen;
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1) tilityyppi seka tieto siitd, onko tili Aiempi tili vai Uusi tili ja onko tili

yhteistili, mukaan lukien yhteisten Tilinhaltijoiden lukumaéri; ja

k)  kun kyseessd on miki tahansa Sijoitusyksikossd pidettava
Omapddomaosuus, joka on oikeudellinen jarjestely, tehtdvé(t), jonka

(joiden) nojalla Raportoitava henkilé on Omapiddomaosuuden haltija.

Vaihdettaessa tietoja tdiman kohdan mukaisesti, elle1 tdssa kohdassa tai liitteissa I
ja Il toisin sdddetd, Raportoitavaan tiliin liittyen suoritettujen maksujen maari ja
luonnehdinta mééritetddn tiedot ilmoittavan jasenvaltion kansallisen

lainsdddannon mukaan.

Tadmén kohdan ensimmadinen ja toinen alakohta ovat etusijalla 1 kohdan
¢ alakohtaan tai mihin tahansa muuhun unionin sdddokseen nidhden, siind maarin
kuin asiassa kdytdvé tietojenvaihto kuuluisi 1 kohdan c alakohdan tai minka

tahansa muun unionin sdadoksen soveltamisalaan.

Kunkin jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on ilmoitettava toisen alakohdan
h—k alakohdassa tarkoitetut tiedot 1 pdivastd tammikuuta 2026 alkavista

verokausista.”.
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3)  Lisdtdén artikla seuraavasti:

”8 a e artikla
Direktiivin (EU) 2022/2523 44 artiklan mukaisten Tdydennysverotietoja koskevien ilmoitusten

muoto ja tietojen vaihtaminen

I. Kunkin jdsenvaltion on toteutettava tarvittavat toimenpiteet, joilla monikansallisten
yritysryhmien ilmoittavia osayksikoitd vaaditaan kayttimaan timan direktiivin litteessa
VII olevassa IV jaksossa sdddettyd vakiomallia tiyttadkseen direktiivin (EU) 2022/2523

44 artiklan mukaiset ilmoitusvelvoitteensa.

2. Sen jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen, joka on vastaanottanut direktiivin
(EU) 2022/2523 44 artiklan 3 kohdan a alakohdassa tarkoitetun konsernin ylimmén
emoyksikon tai mainitun artiklan 3 kohdan b alakohdassa tarkoitetun nimetyn ilmoittavan
yksikon toimittaman Tdydennysverotietoja koskevan ilmoituksen, on toimitettava
automaattista tietojenvaihtoa kéyttien ja seuraavaa levitystapaa noudattaen seuraavat

tiedot:

a)  Taydennysverotietoja koskevan ilmoituksen Yleinen osio sille
Taytantoonpanojdsenvaltiolle, jossa monikansallisen yritysryhmén perimméinen

emoyksikkd sijaitsee tai jossa sen osayksikot sijaitsevat;

b)  Téydennysverotietoja koskevan ilmoituksen Yleinen osio, lukuun ottamatta sen
1.4 jaksossa olevia pédpiirteittdisid yhteenvetotietoja, pelkistddan ehdot tayttavai

kotimaista tdydennysveroa (QDTT) soveltaville jasenvaltioille:
1) joissa monikansallisen yritysryhmin osayksikot sijaitsevat;

i1)  joissa monikansallisen yritysryhmén yhteisyritys tai yhteisyrityksen konsernin
jdsen sijaitsee, jos jdsenvaltiossa sijaitsevat yhteisyritykset ovat ehdot tdyttdvin

kotimaisen tdydennysveron alaisia;
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1i1)  joissa monikansallisen yritysryhmén asuinpaikattomat osayksikot tai
asuinpaikattomat yhteisyritykset ovat ehdot tayttivin kotimaisen

tdydennysveron alaisia jdsenvaltiossa;

¢)  yksi tai useampi Tdydennysverotietoja koskevan ilmoituksen Lainkdyttdalueen osio
jasenvaltioille, joilla on direktiivin (EU) 2022/2523 nojalla verotusoikeuksia, tai
ehdot tayttavi kotimainen tdydennysvero niissd jasenvaltioissa, joita téllaiset

Lainkéyttdalueen osiot koskevat.

Sen estdmattd, mitd timéin kohdan ensimmaisessé alakohdassa sdidetdén, aliverotettujen
voittojen sdintdd soveltaville lainkdyttdalueille, joilla aliverotettujen voittojen sdédnt6on
liittyvd prosenttiosuus on nolla, on toimitettava vain se Taydennysverotietoja koskevan
ilmoituksen osa, joka siséltdd tietoja aliverotettujen voittojen sddnndn mukaisen
Taydennysveron lukemisesta kyseiseen lainkdyttoalueeseen kuuluviksi, edellyttien ettd
téllaiset tiedot ovat johdonmukaisia Tdydennysverotietoja koskevan ilmoituksen

3.4.3 jakson otteen kanssa, ja kaikki Lainkdyttdalueen osat on toimitettava

Taytintoonpanojasenvaltiolle, jossa perimméinen emoyksikko sijaitsee.

3. Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava 1 kohdan nojalla vastaanotettu
Téydennysverotietoja koskeva ilmoitus viimeistdan kolmen kuukauden kuluttua kyseisen

Raportoitavan tilivuoden ilmoittamisen méadrdajan padattymisesta.

4. Jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on toimitettava ilmoittamisen méérdajan jalkeen
vastaanotettu Tdydennysverotietoja koskeva ilmoitus viimeistddn kolmen kuukauden

kuluttua sen vastaanottamispéivasta.
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4)

5)

Komissio hyviksyy taytdntoonpanosdddoksill tarvittavat kdytdnnon jarjestelyt, joilla
helpotetaan tdmén artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tietojen toimittamista. Kyseiset
taytdntoonpanosdadokset hyviksytidn 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyé

noudattaen.
Komissiolle ei anneta pidsyd 2 kohdan a—c alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin.

Taman artiklan 2, 3 ja 4 kohdassa tarkoitetussa tietojen toimittamisessa on kaytettiva

20 artiklan 4 kohdassa tarkoitettua vakiomuotoista tiedonsiirtoformaattia.”.
Korvataan 8 b artikla seuraavasti:
"8 b artikla
Automaattista tietojenvaihtoa koskevat tilastot

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle vuosittain tilastot 8 artiklan 1 ja 3 a kohdan,

8 a a artiklan,8 c artiklan ja 8 a e artiklan mukaisten automaattisten tietojenvaihtojen

midrastd sekd tiedot hallinnollisista ja muista asiaankuuluvista kustannuksista ja hyodyisté,

jotka liittyvit toteutuneisiin tietojenvaihtoihin, ja kaikista mahdollisista muutoksista seka

veroviranomaisten ettd kolmansien osapuolten osalta.”.

Lisatian artikla seuraavasti:
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9 a artikla

Tdydennysverotietoja koskevien ilmoitusten oikaisemista, noudattamista ja tdytintoonpanoa

koskeva yhteistyo

Jos jdsenvaltion toimivaltaisella viranomaisella on syyta uskoa, etté toisen jdsenvaltion
lainkdyttdalueella sijaitsevan perimmaisen emoyksikon tai nimetyn ilmoittavan yksikon
8 a e artiklan nojalla antamassa Tdydennysverotietoja koskevassa ilmoituksessa olevien
tietojen ilmeisié virheitd on oikaistava, sen on ilman aiheetonta viivytystd ilmoitettava
asiasta kyseisen toisen jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle. Jos ilmoituksen
vastaanottanut toimivaltainen viranomainen on samaa mieltd siité, ettd
Taydennysverotietoja koskevassa ilmoituksessa olevia tietoja on oikaistava, sen on ilman
aiheetonta viivytysta toteutettava asianmukaiset toimenpiteet muutetun
tdydennysverotietoja koskevan ilmoituksen saamiseksi asianomaiselta perimmaiselti
emoyksikoltd tai nimetyltéd ilmoittavalta yksikoltd. Sen on ilman aiheetonta viivytystd
toimitettava muutettu tdydennysverotietoja koskeva ilmoitus kaikille niille toimivaltaisille

viranomaisille, joiden kanssa téllaisia tietoja vaihdetaan tdmén direktiivin mukaisesti.
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6)

7)

Jos jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen on vastaanottanut yhdeltd tai useammalta
omassa jasenvaltiossaan sijaitsevalta osayksikoltd ilmoituksen, jonka mukaan toisessa
jdsenvaltiossa sijaitsevan perimmadisen emoyksikon tai nimetyn ilmoittavan yksikon oli
maiira antaa téllaisia osayksikditd koskeva Tdydennysverotietoja koskeva ilmoitus, mutta
Taydennysverotietoja koskevaan ilmoitukseen siséltyvid tietoja ei ole toimitettu

8 a e artiklan 3 kohdassa tai 27 d artiklan 3 ja 4 kohdassa vahvistetuissa madrdajoissa, sen
on ilman aiheetonta viivytysté ilmoitettava toiselle toimivaltaiselle viranomaiselle, ettid
tietoja ei ole vastaanotettu. Ilmoituksen vastaanottavan toimivaltaisen viranomaisen on
vilpymattd madritettdva syy sithen, miksi kyseessd olevaa Taydennysverotietoja koskevaa
ilmoitusta ei ole toimitettu, ja ilmoitettava toiselle toimivaltaiselle viranomaiselle
kuukauden kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta tdmi syy seké tarvittaessa, milloin
Téydennysverotietoja koskeva ilmoitus on tarkoitus antaa. Odotettavissa olevan
tietojenvaihtopdivén olisi oltava viimeistddn kolmen kuukauden kuluttua puuttuvia tietoja

koskevan ilmoituksen vastaanottamisesta.”.

Korvataan 18 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Kunkin jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on otettava kiyttdon tehokas
mekanismi, jolla varmistetaan 8 — 8 a e artiklan mukaisen raportoinnin tai

tietojenvaihdon kautta saatujen tietojen kaytto.”.

Korvataan 20 artiklan 4 kohta seuraavasti:

”4.  Edelld olevien 8, 8 a c ja 8 a e artiklan mukaisessa automaattisessa tietojenvaihdossa
on kéytettdvd komission 26 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelya noudattaen
vahvistamaa vakiomuotoista tiedonsiirtoformaattia, jonka tarkoituksena on helpottaa

tallaista automaattista tietojenvaihtoa.”.
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8) Lisétddn 21 artiklaan kohta seuraavasti:

”9.  Siirretddn komissiolle valta antaa 26 a artiklan mukaisesti delegoituja saadoksia,
joilla muutetaan liitteessd VII olevaa IV jaksoa sen mukauttamiseksi veropohjan
rapautumista ja voitonsiirtoja (BEPS) koskevassa OECD:n ja G20-maiden
osallistavan kehyksen sopimuksessa* vahvistetun GloBE-tictoja koskevan
vakiomuotoisen ilmoituksen mahdolliseen péivittimiseen, sanotun kuitenkaan

rajoittamatta direktiivin (EU) 2022/2523 soveltamista.

* OECD (2025), Tax Challenges Arising from the Digitalisation of the Economy —
GloBE Information Return (January 2025): Inclusive Framework on BEPS,
OECD/G20 Base Erosion and Profit Shifting Project, OECD Publishing,

Pariisi, https://doi.org/10.1787/a05ec99a-en.’.

9) Korvataan 22 artiklan 3 ja 4 kohta seuraavasti:

”3. Jasenvaltioiden on sdilytettdvd 8 — 8 a e artiklan mukaista automaattista
tietojenvaihtoa kayttiden saadut tiedot enintéédn niin kauan kuin on tarpeen, mutta joka
tapauksessa vahintdin viiden vuoden ajan niiden vastaanottamisesta, jotta timén

direktiivin tavoitteet voidaan saavuttaa.

4.  Jasenvaltioiden on pyrittdvd varmistamaan, ettd raportoiva yksikko voi saada TIN-
verotunnistetta koskevien tietojen voimassaoloa koskevan vahvistuksen siahkdisesti
kaikista sellaisista verovelvollisista, joihin sovelletaan 8 — 8 a e artiklan mukaista
tietojenvaihtoa. TIN-verotunnistetta koskevien tietojen vahvistamista voidaan pyytaa
ainoastaan 8 artiklan 1 ja 3 a kohdassa, 8 a artiklan 6 kohdassa, 8 a a artiklan
3 kohdassa, 8 a b artiklan 14 kohdassa, 8 a c artiklan 2 kohdassa, 8 a d artiklan
3 kohdassa ja 8 a e artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tietojen oikeellisuuden

vahvistamiseksi.”.
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10)

Korvataan 25 a artikla seuraavasti:

725 a artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on vahvistettava niitd seuraamuksia koskevat sdinnét, joita sovelletaan timén

direktiivin nojalla annettujen 8 a a — 8 a e artiklaa koskevien kansallisten sddnndsten

rikkomiseen, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet niiden taytdntéénpanon

varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.”.

11) Lisétddn artikla seuraavasti:
726 a artikla
Siirretyn sdddosvallan kéyttdminen

1. Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tidssé artiklassa sdddetyt
edellytykset.

2. Siirretddn komissiolle timén direktiivin voimaantulopdivésti neljdn vuoden ajaksi
21 artiklan 9 kohdassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksié.

3. Neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 21 artiklan 9 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan
siirron. Peruuttamispddtokselld lopetetaan tuossa pdatoksessd mainittu sdéddosvallan siirto.
Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivdd seuraavana pdivéni, jona sitd koskeva pdétos
julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin myohempand, kyseisessi
padtoksessd mainittuna paivind. Peruuttamispéitos ei vaikuta jo voimassa olevien
delegoitujen sdiddosten patevyyteen.
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4. Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdéddoksen, se kuulee kunkin jasenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddanndsti 13 pdivand huhtikuuta 2016 tehdysséd

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

5. Heti kun komissio on antanut delegoidun sdadoksen, komissio antaa sen tiedoksi
neuvostolle.
6. Edella olevan 21 artiklan 9 kohdan nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan

ainoastaan, jos neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen séados
on annettu tiedoksi neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai jos neuvosto on ennen
mainitun méirdajan padttymistd ilmoittanut komissiolle, ettéd se ei vastusta siadosti.

Neuvoston aloitteesta titd méiédrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.”.

12) Lisdtdén artikla seuraavasti:
”26 b artikla
Tiedon antaminen Euroopan parlamentille

Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille delegoitujen sddddsten antamisesta ja siité, jos

neuvosto on vastustanut niitd tai kumonnut sdadosvallan siirron.”.
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13) Lisétidn artikla seuraavasti:

”27 d artikla
Ensimmdinen Raportoitava tilivuosi ja 8 a e artiklassa tarkoitettujen tietojen vaihto

ensimmdisen kerran

1. Ensimmadinen Raportoitava tilivuosi, jota koskevat tiedot on annettava 8 a ¢ artiklan

nojalla, on ensimmadinen 31 paivéstd joulukuuta 2023 alkava tilivuosi.

2. Niiden jisenvaltioiden osalta, jotka ovat direktiivin (EU) 2022/2523 50 artiklan 1 kohdan
nojalla paittineet olla soveltamatta tuloksilukemissdantdd ja aliverotettujen voittojen
sddntdd, ensimmdiinen Raportoitava tilivuosi, jota koskevat tiedot on annettava

8 a e artiklan nojalla, on tillaisen lykkédyksen pédéttymistd seuraava ensimmaéinen tilivuosi.

Sen estamattd, mitd timan kohdan ensimmaisessd alakohdassa sdddetdén, niiden
jasenvaltioiden osalta, jotka ovat direktiivin (EU) 2022/2523 50 artiklan 1 kohdan nojalla
paittineet olla soveltamatta tuloksilukemissddntdd ja aliverotettujen voittojen sdantod ja
jotka ovat direktiivin (EU) 2022/2523 11 artiklan 1 kohdan nojalla pédttédneet soveltaa
ehdot tiyttavid kotimaista tdydennysveroa, ensimméiinen Raportoitava tilivuosi , jota
koskevat tiedot on annettava 8 a e artiklan nojalla, on ensimmadinen tilivuosi, jona ehdot

tayttdvad kotimaista tdydennysveroa sovelletaan.

3. Kun jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen toimittaa 8 a e artiklassa tarkoitetut tiedot
ensimmadiseltd Raportoitavalta tilivuodelta, sen on toimitettava kyseiset tiedot viimeistdin

kuuden kuukauden kuluttua ilmoittamisen méérdajan padttymisesta.

4. Jasenvaltioiden on joka tapauksessa toimitettava 8 a e artiklassa tarkoitetut tiedot

ensimmadisen kerran aikaisintaan 1 pdivina joulukuuta 2026.”.

14) lisdtddn timén direktiivin liitteend oleva teksti liitteeksi VII.
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2 artikla
Saattaminen osaksi kansallista lainsdddantod

1. Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava tdmin direktiivin noudattamisen edellyttamat
lait, asetukset ja hallinnolliset mééraykset viimeistdan 31 pdivané joulukuuta 2025. Niiden

on viipymattd ilmoitettava téstd komissiolle.
Jasenvaltioiden on sovellettava kyseisid sdannoksid 1 pdivastd tammikuuta 2026.

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissa on viitattava tdhén direktiiviin tai niihin
on liitettdva téllainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdfdettava

siitd, miten viittaukset tehdaén.

2. Sen estdmattd, mitd 1 kohdassa sdddetdén, jisenvaltioiden, jotka ovat direktiivin
(EU) 2022/2523 50 artiklan 1 kohdan nojalla péaattaneet olla soveltamatta
tuloksilukemissddntdd ja aliverotettujen voittojen sddntdd, on annettava ja julkaistava
tdmén direktiivin 1 artiklan 1 kohdan ja 3—14 kohdan noudattamisen edellyttdmait lait,
asetukset ja hallinnolliset méédraykset viimeistddn pdivdd ennen téllaisen lykkiyksen

padttymista.

Niiden on sovellettava kyseisid sddnnoksia lykkayksen paittymispdivad seuraavasta

paivasta.

Sen estamattd, mitd timan kohdan ensimmaisessi alakohdassa sdddetddn, niiden
jasenvaltioiden, jotka ovat direktiivin (EU) 2022/2523 50 artiklan 1 kohdan nojalla
paéttineet olla soveltamatta tuloksilukemissdantoa ja aliverotettujen voittojen sddntod ja
jotka ovat direktiivin (EU) 2022/2523 11 artiklan 1 kohdan nojalla pééttineet soveltaa
ehdot tayttavia kotimaista tdydennysveroa, on annettava ja julkaistava timéan direktiivin
noudattamisen edellyttamait lait, asetukset ja hallinnolliset madrdykset viimeistddn paivai
ennen ensimmadistd Raportoitavaa tilivuotta, jona ehdot tiyttdvén kotimaisen
tdydennysveron soveltaminen on piétetty aloittaa. Niiden on viipymattd ilmoitettava tésté

komissiolle.
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Niiden on sovellettava kyseisid sidnnoksia sen ensimmdiisen Raportoitavan tilivuoden

alusta, jona on pédtetty soveltaa ehdot tiyttdvda kotimaista tdydennysveroa.

Kun tdmin kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitettu ensimméinen Raportoitava
tilivuosi alkaa ennen tdmén direktiivin voimaantuloa tai sen voimaantulopdivéni, niiden
jasenvaltioiden, jotka ovat direktiivin (EU) 2022/2523 50 artiklan 1 kohdan nojalla
padttaneet olla soveltamatta tuloksilukemissddntod ja aliverotettujen voittojen sddntoa ja
jotka ovat direktiivin (EU) 2022/2523 11 artiklan 1 kohdan nojalla péittaneet soveltaa
ehdot tayttavad kotimaista tdydennysveroa, on annettava ja julkaistava tdiméan direktiivin
noudattamisen edellyttamat lait, asetukset ja hallinnolliset méddraykset viimeistdan

31 péivind joulukuuta 2025. Niiden on viipyméttd ilmoitettava tdstd komissiolle.
Jasenvaltioiden on sovellettava kyseisid sdédnnoksid 1 pédivistd tammikuuta 2026.

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissa on viitattava tdhén direktiiviin tai niihin
on liitettdva tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jisenvaltioiden on sdidettdva

siitd, miten viittaukset tehddén.

3. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, jisenvaltioiden on annettava ja julkaistava
tdman direktiivin 1 artiklan 9 alakohdan noudattamisen edellyttamat lait, asetukset ja
hallinnolliset médrdykset viimeistddn 31 péivind joulukuuta 2027. Niiden on viipymattad

ilmoitettava tdstd komissiolle.
Jasenvaltioiden on sovellettava kyseisid sddnnoksid 1 paivistd tammikuuta 2028.

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sddnnoksissa on viitattava tdhian direktiiviin tai
niihin on liitettdva tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on

saddettava siitd, miten viittaukset tehddan.
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4. Jasenvaltioiden on toimitettava tissd direktiivissd sddannellyistd kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sdénnokset kirjallisina komissiolle.

3 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan sitd pdivda seuraavana péivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin

virallisessa lehdessd.

4 artikla
Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty ...ssa/ssd ... pdivdna ...kuuta ...

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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“LITE VII
Téydennysverotietoja koskevien ilmoitusten sddanndt ja lomake
1JAKSO

MAARITELMAT

Téssi liitteessa tarkoitetaan:

1)

2)

3)

"Téaytdntoonpanojisenvaltiolla’ jasenvaltiota, joka on pannut kyseisen Raportoitavan
tilikauden osalta taytdntoon joko ehdot tiyttdvin tuloksilukemissddnnon tai ehdot tdyttdvéin
aliverotettujen voittojen sddnnon tai molemmat sellaisina kuin ne on méiéritelty direktiivin

(EU) 2022/2523 3 artiklassa;

"Pelkistddn ehdot tayttavad kotimaista tiydennysveroa (QDTT) soveltavalla jasenvaltiolla’
jasenvaltiota, joka on pannut kyseisen Raportoitavan tilikauden osalta tdytint6on
pelkéstiin direktiivin (EU) 2022/2523 3 artiklassa méaritellyn ehdot tiyttavin kotimaisen

tdydennysveron vihimmaisméaérin;

"Taydennysverotietoja koskevalla ilmoituksella’ perimmaisen emoyksikon, nimetyn
ilmoittavan yksikon, nimetyn paikallisen yksikon tai osayksikon antamaa tietoilmoitusta,

jota koskeva lomake on tdmén liitteen IV jaksossa;
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4) "Yleiselld osiolla’ Tadydennysverotietoja koskevan ilmoituksen osiota, jossa on yleisid
tietoja koko monikansallisesta yritysryhmastd, mukaan lukien sen yritysrakenne ja
padpiirteittdinen yhteenveto direktiivin (EU) 2022/2523 soveltamisesta, ja joka on

yhdenmukainen Taydennysverotietoja koskevan ilmoituksen 1 jakson kanssa;

5) ’Lainkéyttoalueen osiolla’ Taydennysverotietoja koskevan ilmoituksen osioita, joissa on
tietoja ehdot tayttdvan tuloksilukemissddnnon, ehdot tayttavin aliverotettujen voittojen
sddnnon ja ehdot tdyttdvan kotimaisen tdydennysveron yksityiskohtaisesta soveltamisesta
kullakin lainkéyttoalueella, jolla monikansallinen yritysryhma toimii, ja jotka ovat

yhdenmukaisia Taydennysverotietoja koskevan ilmoituksen 2 ja 3 jakson kanssa;

6) ’Raportoitavalla tilikaudella’ sitd tilikautta, jota Tdydennysverotietoja koskeva 1lmoitus
koskee.
11 JAKSO
ILMOITUSVAATIMUKSET

Taydennysverotietoja koskevan ilmoituksen antavan osayksikon on yksilditdva asiaankuuluvat
jaksot ja asianomaiset jdsenvaltiot, joille tiedot on jaettava 8 a e artiklassa sdddettyd levitystapaa

noudattaen.
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11T JAKSO

ILMOITUSTEN MUOTO JA TIETOJEN VAIHTAMINEN, KUN ON KYSE SUURISTA
KOTIMAISISTA KONSERNEISTA, JOILLA ON YHTEISYRITYKSIA

Jos suuren kotimaisen konsernin emoyksikolld on suora tai vélillinen omistusosuus
yhteisyrityksesté tai yhteisyrityksen osakkuusyrityksesté, johon sovelletaan ehdot tayttavaa
kotimaista tdydennysveroa (QDTT) muussa jidsenvaltiossa kuin siind, jossa suuri kotimainen
konserni sijaitsee, téllaisen suuren kotimaisen konsernin on kaytettava tdydennysverotietoja

koskevan ilmoituksen antamiseen liitteessid VII olevassa IV jaksossa esitettyd muotoa.

Edellisessé alakohdassa tarkoitetuissa tapauksissa jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat

toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd 8 a e artiklan 2 kohtaa ja 9 a artiklaa sovelletaan.
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1V JAKSO

TIETOPISTEET
1. MONIKANSALLISTA YRITYSRYHMAA KOSKEVAT TIEDOT
1.1 Ilmoituksen antavan osayksikon tunnistetiedot
1. Onko 2. limoituksen | 3. TIN- 4. 5. Lainkayttdalue, jolla iimoituksen | 6. Tietoja vastaanottavat lainkayttdalueet (tarvittaessa)
ilmoituksen antavan verotunniste Tehtava antava osayksikko sijaitsee
antava osayksikon
osayksikkd nimi
perimmainen
emoyksikko?
Kylla/ei
1.2 Monikansallisen yritysryhmén yleiset tiedot
1.2.1  Monikansallinen yritysryhmd ja Raportoitava tilikausi
1. Monikansallisen yritysryhman nimi 2. Raportoitavan tilikauden 3. Raportoitavan tilikauden 4. Muutettu ilmoitus
alkamispaiva paattymispaiva

Kylla/ei

1.2.2  Monikansallisen yrityksen yleiset kirjanpitotiedot

1. Perimmaisen emoyksikon konsernitilinpaatos 2. Perimmaisen emoyksikdn konsernitilinpaatoksessa | 3. Perimmaisen emoyksikon konsernitilinpaatoksessa
(tyyppi) kaytetty tilinpaatosstandardi kaytetty raportointivaluutta (ISO-koodi)

1.3 Yritysrakenne

1.3.1  Perimmdinen emoyksikko

1. Perimmaisen emoyksikdn Lainkayttéalue
2. Mita saantoja sovelletaan?
3. Perimmaisen emoyksikdn nimi

4. Perimmaisen emoyksikdn TIN-verotunniste
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5. Perimmaisen emoyksikdn TIN-verotunniste limoituksen antavalla
lainkayttdalueella (jos eri ja jos sellainen on)
6. Asema saantdja sovellettaessa

7. Jos perimmainen emoyksikkd on vapautettu yksikkd — Tyyppi

8. Se lainkayttoalue, jolla emoyksikkdon, jolla on kotipaikka kahdella
lainkayttbalueella, katsotaan sovellettavan ehdot tayttavaa
tuloksilukemissaantda (jos kyseisen emoyksikdn katsotaan sdantdjen mukaan
sijaitsevan toisella lainkayttdalueella, jossa siihen ei sovelleta ehdot tayttavaa
tuloksilukemissaantda) (jos sellaisia on)

1.3.2

Ryhmddn kuuluvat yksikot (muut kuin perimmdiset emoyksikot) ja yhteisyrityksen konsernin jdsenet

1.3.2.1 Osayksikoét ja yhteisyrityksen konsernin jdsenet

Muutokset

Lainkayttdalue

Osayksikon,
yhtelisyrityksen tai
yhteisyrityksen
osakkuusyrityksen
tunnistetiedot

Osayksikon,
yhteisyrityksen tai
yhteisyrityksen
osakkuusyrityksen
omistajuusrakenne

Jos osayksikkd on osittain
omistettu emoyksikko tai
valitason emoyksikko,
onko yksikén sovellettava
ehdot tayttavaa
tuloksilukemissaantoa?

Sovelletaanko yksikk66n
aliverotettujen voittojen
saantoa?

. Muutoksia edelliseen Raportoitavaan tilikauteen verrattuna? Kylla/ei
. Lainkayttéalue
. Mita saantéja sovelletaan?

. Osayksikon, yhteisyrityksen tai yhteisyrityksen osakkuusyrityksen nimi
. TIN-verotunniste

. Imoituksen antavan lainkayttdalueen antama TIN-verotunniste (jos sellainen on)

N OO g~ ON =

. Asema saantoja sovellettaessa

Kunkin yksikon, jolla on omistusosuuksia osayksikdssa, yhteisyrityksessa tai yhteisyrityksen osakkuusyrityksessa:
8. Tyyppi
9. (Osayksikoiden tai yhteisyrityksen konsernin jasenten) TIN-verotunniste
10. Omistusosuus (prosenttiosuus)

11. Perimmaisen emoyksikén asema

12. Jos valitason emoyksikkd ei voi soveltaa tuloksilukemissdantéa, koska perimmaiseen emoyksikk66n sovelletaan
ehdot tayttdvaa tuloksilukemissadantta tai koska olemassa on toinen valitason emoyksikkd, jolla on siind maaraysvalta
ja johon sovelletaan ehdot té?/ttévéé tuloksilukemissaantoa, anna perimmaisen emoyksikon tai toisen valitason
emoyksikon tunnistetiedot (TIN-verotunniste)

13. Jos osittain omistettu emoyksikko ei voi soveltaa tuloksilukemissdantéa, koska toisella osittain omistetulla
emoyksikoéllg, johon sovelletaan ehdot tayttdvaa tuloksilukemissééantéa, on siitd 100 prosentin omistusosuus, anna
tunnistetiedot (TIN-verotunniste) toisesta osittain omistetusta emoyksikdsta, jonka on sovellettava ehdot tayttavaa
tuloksilukemissaantoa

14. Onko kyseessa kansainvalisen toiminnan alkuvaihe? Kyllé/ei

15. Emoyksikdiden, joiden on sovellettava ehdot téyttavaa tuloksilukemiss&antod, yhteenlasketut omistusosuudet
(kohdistettava osuus tdydennysveroista) osayksikdssa (tai yhteisyrityksen konsernin jdsenessa) (prosentteina)
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16. Ovatko perimmaisen emoyksikdn omistusosuudet osayksikdsséa (perimmaiselle emoyksikolle kohdistettava osuus Kylla/ei
yhteisyrityksen konsernin jasenen taydennysverosta) suuremmat kuin niiden emoyksikoiden yhteenlasketut
omistusosuudet (kohdennettava osuus), joiden on sovellettava ehdot tayttavaa tuloksilukemissaantoa kyseiseen
osayksikkdon (tai yhteisyrityksen konsernin jaseneen)?
1.3.2.2 Vapautetut yksikot
1. Muutoksia edelliseen Raportoitavaan tilikauteen verrattuna? N\ W Kylla/ei
2. Vapautetun yksikon nimi Y.
3. Vapautetun yksikon tyyppi
1.3.3  Raportoitavan tilikauden aikana tapahtuneet yritysrakenteen muutokset
Jatettiinké Raportoitavan tilikauden aikana tapahtuneet yritysrakenteen muutokset raportoimatta siksi, ettd ne eivat vaikuttaneet Kylla/ei

tosiasiallisen veroasteen laskentaan eivatka tdydennysverojen laskentaan tai kohdentamiseen?

1. Osayksikon (tai 2. TIN- 3. Muutoksen | 4. Asema 5. Asema 6. Yksikot, joilla on 7. Omistusosuudet 8. Omistusosuudet
monikansallisen verotunniste | voimaantulop = ennen muutoksen omistusosuuksia kyseisessd osayksik0ssd = kyseisessa
yritysryhman muun aiva muutosta jalkeen kyseisessa (tai muussa yksikéssa) osayksikdssa (tai
yksikon) tai osayksikossa (tai tai yhteisyrityksen muussa [yksikéssé) tai
hteisyrityksen muussa yksik0ssa) konsernin jasenessa hteisyrityksen
onsernin jasenen tai yhteisyrityksen ennen muutosta onsernin jasenessa
nimi konsernin (prosentteina) muutoksen jalkeen
jAsenessa ennen (prosentteina)
muutosta tai sen
jalkeen
14 Paipiirteittiinen yhteenveto tiedoista

1 2. Ala

3. Alaryhman 4

. 5. Sovelletaanko
Verotusoikeud

6. Tosiasiallisen

7. Onko

8. Maksettavaksi

9. Maksettavaksi

Lainkayttéaluee tnypi jos tunnistetiedot olettamas&antda = veroasteen substanssiperu | tuleva tuleva
n nimi sellainen on) | (jos sellainen et omaavan tai rajausta? vaihteluvali steisen tulon té?;dennysvero téﬁdennysvero
on) lainkayttdaluee rajauksen (ehdot tayttava (ehdot tayttava
n (-alueiden) soveltaminen kotimainen tuloksilukemissa
nimi (nimet) johtanut siihen, = tdydennysvero) — | &ntd / ehdot
ettei vaihteluvali tayttava
taydennysvero aliverotettujen
a ole syntynyt? voittojen
saanto) —
vaihteluvali
[lImoita [lImoita Kylla/ei [lImoita soveltuva = [limoita
soveltuva soveltuva vaihtoehto] soveltuva
vaihtoehto] vaihtoehto] vaihtoehto]
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2. KUNKIN LAINKAYTTOALUEEN OLETTAMASAANNOT JA RAJAUKSET

2.1 Lainkayttoalueen ominaisuudet

1. Lainkayttdalueen nimi

2. Alaryhman tyyppi (jos sellainen on)

3. Alaryhman tunnistetiedot (jos sellainen on)
4. Verotusoikeudet omaava lainkayttéalue

5. limoitettavat erot (kylla/ei)

2.2 Lainkiyttoaluetta koskevat poikkeukset, joita sovelletaan tilli lainkiyttoalueella (tiydennysvero alennettu nollaan)
2.2.1  Olettamasdcdntojen valinta lainkdyttoalueella

2.2.1.1 Olettamasédéantdjen valinta

1. Valittu olettamasaanto [limoita soveltuva vaihtoehto]

2.2.1.2 Pysyvit olettamasdannot

O Epéolennaisten osayksikdiden yksinkertaistetut laskelmat

1. Kaikkien epdolennaisten osayksikéiden 2. Kaikkien epaolennaisten osayksikoiden
kokonaistulot lainkayttdalueella yksinkertaistetut verot yhteensa lainkayttdalueella

a. Raportoitava tilikausi

b. Edeltava tilikausi (soveltuvin osin) ei sovelleta

c. Toinen edeltava tilikausi (soveltuvin osin) ei sovelleta

d. Kyseisten kolmen tilikauden keskiarvo (soveltuvin ei sovelleta

osin)
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2.2.1.3 Viliaikaiset olettamasdannot

a) Verotuksen maakohtaista raportointia koskeva viliaikainen olettamasaantd

1. Kokonaistulot

2. Voitto (tappio) ennen tuloveroja

3. Yksinkertaistetut huomioitavat verot

b) Aliverotettujen voittojen sdéntdd koskeva viliaikainen olettamasaanto

1. Yhteisoverokanta

2.2.2  De minimis -poikkeuksen valinta

[0 Paitos soveltaa de minimis -poikkeusta raportoitavan tilikauden osalta

O  Epéolennaisten osayksikoiden yksinkertaistetut laskelmat — osayksikot, jotka eivit ole epdolennaisia osayksikoité

1. Tulot (kirjanpito) 2. Maaritelty tulos 3. Kirjanpidon nettotulos tai 4. Maaritelty tulos tai
-tappio tappio
a. Raportoitava tilikausi
b. Edeltava tilikausi (soveltuvin osin)
c. Toinen edeltava tilikausi (soveltuvin osin)

d. Kyseisten kolmen tilikauden keskiarvo
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23 Monikansallinen yritysryhmi kansainvilisen toiminnan alkuvaiheessa (soveltuvin osin)

1. Sen tilikauden ensimmainen paiva, jona monikansallinen yritysryhma kuuluu
ensimmaista kertaa saantdjen soveltamisalaan
2. Viitelainkayttdalue

3. Aineellisen omaisuuden nettokirjanpitoarvo viitelainkayttdalueella sina tilikautena,

jona monikansallinen yritysryhma kuuluu ensimmaista kertaa saantojen

soveltamisalaan

4. Sellaisten lainkayttéalueiden lukumaara, joilla monikansallisella yritysryhmalla on

osayksikéitd sina tilikautena, jona monikansallinen yritysryhma kuuluu ensimmaista

kertaa sdantdjen soveltamisalaan

5. Viitelainkayttdalueen ulkopuolella sijaitseva osayksikdiden aineellinen omaisuus sind | a. Lainkayttdalue

tilikautena, jona monikansallinen yritysryhma kuuluu ensimmaista kertaa saantojen — — - . . —
soveltamisalaan b. Kaikkien osayksikdiden aineellisen omaisuuden nettokirjanpitoarvo

kullakin lainkayttoalueella
6. Niiden lainkayttéalueiden lukumaara, joilla monikansallisella yritysryhmalla on
osayksikoitd Raportoitavalla tilikaudella
7. Muilla lainkayttéalueilla kuin viitelainkayttdalueella sijaitsevien osayksikoiden
aineellisen omaisuuden nettokirjanpitoarvojen summa Raportoitavalla tilikaudella
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3.

3.1

LASKENTA

Lainkayttoalueen ominaisuudet

-

. Lainkayttdalueen nimi

. Alaryhman tyyppi (jos sellainen on)

. Alaryhman (jos sellainen on) tunnistetiedot tosiasiallisen veroasteen ja tdydennysveron laskentaa varten
. Verotusoikeudet omaava lainkayttdalue

. Tosiasiallinen veroaste

. Oikaistut huomioitavat verot

. Maaritelty nettotulos tai -tappio

. Substanssiperusteinen tulon rajaus

© o N o O o 0N

. Tilikauden ylim&arainen tdydennysvero
10. Kansallisen lainsdadanndn mukainen tdydennysveron maara
11. Valinnat

12. Huomioitavia veroja koskevien verotettavaan tuloon perustuvien verokulujen summa tietyntyyppisille
osayksikéille aiheutuneiden huomioitavien verojen kohdentamisen jalkeen

13. Ehdot tayttavat palautukseen oikeuttavat veronhyvitykset tai markkinakelpoiset siirrettavissa olevat
veronhyvitykset (verokulut)

14. Muut veronhyvitykset (verokulut)
15. Laskennallisten verokulujen maara

16. Ehdot tayttavat palautukseen oikeuttavat veronhyvitykset tai markkinakelpoiset siirrettdvissa olevat
veronhyvitykset (tulot)

17. Negatiivisista verokuluista jaljella olevan maaran siirtaminen seuraaville tilikausille

18. Siirtymasaannot
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3.2 Tosiasiallisen veroasteen laskenta

3.2.1 Tosiasiallinen veroaste

a. Kirjanpidon b. Maaritelty nettotulos | c. Tuloverokulut d. Oikaistut huomioitavat verot e. Tosiasiallinen veroaste
nettotulos tai -tappio tai -tappio . €Y o\
[A] (B] [CI=[BI[
A Y S Al

3.2.1.1 Mairitellyn tuloksen tai tappion laskenta

1. Kirjanpidollisen nettotuloksen tai -tappion yhteenlaskettu maara kohdentamisen jalkeen (kaikki lainkayttéalueen osa\yksiké;t)

2. Oikaisut Nettomaara
a) Nettoverokulut

)  Laskennan ulkopuolelle rajatut osingot
) Laskennan ulkopuolelle rajatut luovutusvoitot tai -tappiot
d) Siséallytetyn uudelleenarvostusmenetelman mukaiset voitot tai tappiot
)  Voitot tai tappiot laskennan ulkopuolelle uudelleenjarjestelyn vuoksi rajattujen varojen ja velkojen luovutuksista
f) Epasymmetriset valuuttakurssivoitot ja -tappiot
g) Kelvottomat kulut
h)  Aiempia kausia koskevat virheet
i) Kirjanpitoperiaatteiden muutokset
j) Kertyneet elakekulut

k)  Veloista vapauttaminen
I)  Osakeperusteiset korvaukset

m) Oikaisut markkinaehtoperiaatteen mukaisiksi

n) Ehdot tayttdva palautukseen oikeuttava veronhyvitys tai markkinakelpoinen siirrettavissa oleva veronhyvitys
0) Voittojen ja tappioiden valinta realisoitumisperiaatteen mukaisesti

p) Oikaistua luovutusvoittoa koskeva valinta

q) Ryhman siséisen rahoitusjarjestelyn kulut
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r)  Ryhman sisaisten lilketoimien valinta samalla lainkayttdalueella
s)  Vakuutuksenottajilta perittavat vakuutusyhtion verot

t) Ensisijaisen lisdpadoman ja rajoituksenalaisen ensisijaisen padoman palautuksesta johtuvan oman padoman lisdys/vahennys, joka on
maksettu / tulee maksettavaksi tai saatu/saatavissa
u) Monikansalliseen yritysryhmaan liittyvat ja siitd eroavat osayksikot

v)  Perimmaisen emoyksikon, joka on lapivirtaava yksikkd, maaritellyn tuloksen vahennys

w) Perimmaisen emoyksikon, johon sovelletaan vahennyskelpoisten osinkojen jarjestelmaa, maaritellyn tuloksen vahennys
x)  Voitonjaon verotukseen perustuvaa menetelmaa koskeva valinta

y)  Kansainvalisen merenkulun tulot

z)  Osayksikoiden véliset liiketoimet

3. Lainkayttdalueen maaritelty nettotulos tai -tappio

3.2.1.2 Oikaistujen huomioitavien verojen laskenta

a) Oikaistujen huomioitavien verojen kokonaismaara

1. Huomioitavia veroja koskevien verokulujen summa kohdentamisen jalkeen (kaikki lainkayttdalueen osayksikot)
2. Oikaisut Nettomaara
a) Kirjanpidon voitosta ennen veroja kuluina kertyneet huomioitavat verot

b)  Maaritellysta tappiosta muodostetun laskennallisen verosaamisen vahvistetut tai kaytetyt maarat

c) Epavarmaan verotukselliseen asemaan liittyvat huomioitavat verot, jotka on edellisena vuotena kirjattu huomioitavien verojen
vahennyksena

d) Kauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun vdhennyksena kirjattu ehdot tayttava palautukseen oikeuttava veronhyvitys tai
markkinakelpoinen siirrettava veronhyvitys

e) Ehdot tayttavien omistusosuuksien perusteella saadut ehdot tayttavat lapivirtaavat veroetuudet

f) Maaritellysta tuloksesta tai tappiosta poissuljetusta tuloksesta johtuva kauden verotettavaan tuloon perustuva verokulu

g) Ehdot tayttamatdn palautukseen oikeuttava veronhyvitys, ei-markkinakelpoinen siirrettédva veronhyvitys tai muut veronhyvitykset, joita ei
ole kirjattu kauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun vahennyksena

h)  Palautetut tai hyvitetyt huomioitavat verot (lukuun ottamatta ehdot tayttavaa palautukseen oikeuttavaa veronhyvitysta tai
markkinakelpoisia ja siirrettéavia veronhyvityksia), joita ei kasitelld kauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun oikaisuna

i) Epévarmaan verotukselliseen asemaan liittyva kauden verotettavaan tuloon perustuva verokulu

i) Kauden verotettavaan tuloon perustuva verokulu, jota ei odoteta maksettavan kolmen vuoden kuluessa
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k)  limoituksen antamisen jalkeen tehdyt oikaisut
1) Nettoluovutusvoittoon tai -tappioon liittyvat huomioitavat verot
m) Perimmaisen emoyksikon, joka on lapivirtaava yksikkd, huomioitavien verojen vahennys
)  Perimmaisen emoyksikdn maaritellyn tuloksen, joka vahennetdan vahennyskelpoisten osinkojen jarjesteiméssa, huomioitavat verot
)  Oletettu voitonjakovero
p) Voitonjaon verotukseen perustuvaa menetelmaa koskeva valinta
)

Laskennallisten verojen oikaisun kokonaismaara

o]

r)  Omaan padomaan tai muihin laajan tuloksen eriin kirjattujen huomioitavien verojen lisdykset tai vahennykset, jotka liittyvat maariteltyyn
tulokseen tai tappioon sisaltyviin maariin ja joita verotetaan paikallisten verosaantdjen perusteella

s)  Negatiivisista verokuluista jaljella olevan maaran siirtdminen seuraaville tilikausille
t) Huomioitavien verojen vahennys (mutta ei alle nollan), kun negatiivisista verokuluista jaljella oleva maara siirretdan seuraaville tilikausille
3. Oikaistut huomioitavat verot

b) Negatiivisista verokuluista jéljelld olevan mairin siirtdminen seuraaville tilikausille
1. Edellisten vuosien saldo [A]
2. Raportoitavan tilikauden aikana syntyneista negatiivisista verokuluista jaljella olevan maaran siirtdminen seuraaville tilikausille [B]
3. Raportoitavan tilikauden aikana kaytettavista negatiivisista verokuluista jéljelld olevan méaaran siirtdminen seuraaville tilikausille [C]
4. Negatiivisista verokuluista seuraaville tilikausille jéljelle jaadva maara [D]=[A]+[B]-
[C]
C) Ulkomaisten véliyhteisojen véliaikaisen yhteisverotusjérjestelmin (Blended CFC regime) laskenta (jos sellainen on)
1. CFC-lainkayttoalueet 2. Alaryhma @ 3. Kyseiselle alaryhmalle ulkomaisten valiyhteisdjen yhteisverotusjarjestelman (Blended CFC regime) mukaisesti

kohdennetut verot yhteensa

Yhteensa

3.2.2  Laskennallisten verojen kirjanpitoon liittyvit lainkdyttoalueen laskelmat
3.2.2.1 Laskennallisten verojen oikaisut

a) Péapiirteittdinen yhteenveto
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1.Laskennallinen verokulu
sovellettaessa saantdja
ennen uudelleenlaskentaa ja
oikaisuja

2. Oikaisujen kokonaismaara

3. Laskennallinen verokulu
lasketaan uudelleen
vahimmaisverokannan
mukaan

b)

c)

d)

e)

9)

Laskennallinen verokulu tilinpaatdksessa

Laskennallinen verokulu, joka liittyy sellaisiin varoihin tai velkoihin, joiden osalta saantoihin
perustuva kirjanpitoarvo poikkeaa tilinpaatdéksen kirjanpitoarvosta

Laskennallinen verokulu, joka perustuu saantdjen perusteelia maaritettyyn varojen tai
velkojen kirjanpitoarvoon

Laskennallinen verokulu sovellettaessa sdantdja ennen uudelleenlaskentaa ja oikaisuja

Laskennallinen verokulu sovellettaessa saantéja ennen uudelleenlaskentaa

Vahimmaisverokantaa alhaisemmalla verokannalla kirjatun laskennallisen verokulun ja
vahimmaisverokannan mukaisesti uudelleen lasketun laskennallisen verokulun valinen ero

Vahimmaisverokantaa korkeammalla verokannalla kirjatun laskennallisen verokulun ja
vahimmaisverokannan mukaisesti uudelleen lasketun laskennallisen verokulun vélinen ero

4. Laskennallisten verojen oikaisun kokonaismaara

(H]

(1J={F]+[G]-{H]

b) Oikaisujen jaottelu
1. Laskennallisia verokuluja koskevat oikaisut Nettomaara
a) Maaritellysta tuloksesta tai tappiosta poissuljettuja eria koskeva laskennallinen verokulu
b)  Vahennyskelvottomaan kertymaan liittyva laskennallinen verokulu
c) Vahentamatta jatettyyn kertymaan liittyva laskennallinen verokulu
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d) Laskennalliseen verosaamiseen liittyva arvonoikaisu tai kirjauksen oikaisu
e) Verokannan muutoksiin liittyvasta uudelleenlaskennasta johtuva laskennallinen verokulu
f) Laskennallinen verokulu, joka liittyy veronhyvitysten syntymiseen ja kayttdén

g) Korvaavasta tappiontasauksesta johtuvan laskennallisen verosaamisen tai korvaavasta tappiontasauksesta johtuvan oletetun
laskennallisen verosaamisen siirtdminen seuraaville tilikausille
h)  Tilikauden aikana maksettu vahennyskelvoton tai vahentamatta jatetty kertyma

i) Tilikauden aikana maksettu korjattu laskennallinen verokulu

j) Tilinpaatdkseen sisaltymattéman tappiosta muodostetun laskennallisen verosaamisen kirjaus

k)  Verokannan alentamisesta johtuva laskennallisten verokulujen oikaisu

I)  Verokannan nostamisesta johtuva laskennallisten verokulujen oikaisu

m) Monikansalliseen yritysryhmaan liittyvat ja siita eroavat osayksikot

n) Perimmaisen emoyksikon, joka on lapivirtaava yksikkd, laskennalliset verokulut

0) Perimmaisen emoyksikdn, johon sovelletaan vahennyskelpoisten osinkojen jarjestelmaa, laskennalliset verokulut
p) Osayksikdiden valisista liiketoimista johtuva laskennallisten verojen oikaisu

2. Oikaisujen kokonaismaara [E]

C) Taannehtivat tappiontasaukset

1. Taannehtivista tappiontasauksista johtuvat 2. Taannehtiviin tappiontasauksiin liittyva
oletetut laskennalliset verosaamiset huomioitavan veron palautus

a. Aiemmalle tilikaudelle X kohdistettu maara
b. Aiemmalle tilikaudelle Y kohdistettu maara jne.
c. Kokonaismaara

3.2.2.2 Korjausmekanismi

a) Korjaussdédnnon soveltamisalaan kuuluvien laskennallisten verovelkojen vuotuinen maéira

1. Sellaisten laskennallisten verovelkojen maara, joihin sovelletaan korjaussaantéa ja jotka vaaditaan Raportoitavaa tilikautta edeltavalta
viidennelta tilikaudelta

2. Raportoitavan tilikauden aikana maaritetyn korjatun laskennallisen verovelan maara Raportoitavaa tilikautta edeltavan viidennen tilikauden
osalta

3. Sellaisten laskennallisten verovelkojen maara, joihin sovelletaan korjaussaantda ja jotka vaaditaan Raportoitavalta tilikaudelta
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b) Laskennallisten verovelkojen oikaisutilit yhteensi

. o 1 Raportoité?tilikausi
. a. Siirtymavuotta edeltavien laskennallisten verovelkojen maara .

. b. Jaljelld oleva maara .

o c. Perusteeton maara

e 2. Edellinen tilikausi

3.2.2.3 Siirtymdsadannot

1. Siirtymavuosi

a)  Laskennalliset verosaamiset ja -velat siirtymédvuoden alussa

Laskennalliset verovelat

1. Laskennalliset verovelat siitymavuoden alussa
mukaisesti (soveltuvin osin)

2. Laskennalliset verovelat, jotka on laskettu uudelleen véhimmaisverokannan

Laskennalliset verosaamiset

3. Laskennalliset verosaamiset 4. Laskennalliset verosaamiset, jotka | 5. Poissuljetuista erista syntyvat
siirtymavuoden alussa on laskettu uudelleen laskennalliset verosaamiset
vahimmaisverokannan mukaisesti
(soveltuvin osin)

[A] (B] [C]

6. Saantdja sovellettaessa huomioon
otettavat laskennalliset verosaamiset

[D] = [[A] tai [B], soveltuvin osin] —
[C]

b)  Varojen siirto 30. marraskuuta 2021 jidlkeen ja ennen siirtymévuoden alkamista

1. Luovuttavien 2. Liiketoimesta 3. Nettomaaraiset 4. Siirrettyjen varojen 5. Nettomaaraiset laskennalliset
yksikdiden (liiketoimista) maksettu laskennalliset kirjanpitoarvo saantoja verosaamiset tai -velat maaritetdan
lainkayttdalue vero verosaamiset tai -velat, sovellettaessa siirrettyjen varojen osalta

jotka on otettu
huomioon luovuttavan
osayksikon
(luovuttavien
osayksikoiden)
tilinpaatdksessa

vastaanottavaa osayksikkoa
(vastaanottavia osayksikéita) koskevien
saantdjen soveltamiseksi
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3.2.3

3.23.1

a)

Lainkdyttoalueen valinnat (jos sellaisia on)
Lainkéyttdalueen valinnat

Valinnat

1. Vuosittaisvalinnat

a.
b.

134

d.

Yhteenlaskettua arvonlisdysta koskeva valinta
Huomioitavien verojen epaolennaista vahennysta koskeva valinta
Valinta olla soveltamatta substanssiperusteista tulon rajausta

Negatiivisten verokulujen siitdminen seuraaville tilikausille

|
|
|
|

2. Viisivuotisvalinnat

3. Valintavuosi

4. Peruuttamisvuosi

s~ o

Paaomasijoitusten sisallyttamista koskeva valinta
Osakeperusteisia korvauksia koskeva valinta
Realisoitumisperiaatetta koskeva valinta

Ryhman sisaisia liiketoimia koskeva valinta

Valinta olla kohdentamatta rajatylittavaa laskennallista veroa

5. Muut valinnat

6. Valintavuosi

7.

Peruuttamisvuosi

j-

Maariteltya tappiota koskeva valinta

b) Lainkéyttdalueen valintoja koskevat tietovaatimukset
1. Luovutusvoiton tai -tappion sisallyttdminen paaomasijoitusten sisallyttdmista koskevaan valintaan
2. Omistajan ehdot tayttdvaan omistusoikeuteen edellisina vuosina tekeman sijoituksen saldo [A]
3. Omistajan ehdot tayttdvaan omistusoikeuteen tekeman sijoituksen lisaykset [B]
4. Omistajan ehdot tayttavaan omistusoikeuteen tekeman sijoituksen vahennykset [C]
5. Omistajan ehdot tayttdvaan omistusoikeuteen tekeman sijoituksen jaljella oleva maara [D]=[A]+[B]-[C]
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3.2.3.2 Oletettua voitonjakoveroa koskeva valinta

1. Oletettua voitonjakoveroa koskeva valinta

a) Korjausmekanismi
1. Tilikausi 2. Oletetun - I N\ & i 4. Oletetun
voitonjakover 3. Maksettu tai kaytetty oletettu voitonjakovero voitonjakoveron
on méaara . ] . . N X ¥ » i oikaisutililla jaljella
Kolmas edeltava = Toinen edeltava Edeltava tilikausi = Raportoitava tilikausi oleva maara
tilikausi tilikausi

Neljas edeltava

tilikausi

Kolmas edeltava Ei sovelleta

tilikausi

Toinen edeltava Ei sovelleta Ei sovelleta

tilikausi

Edeltava tilikausi Ei sovelleta Ei sovelleta Ei sovelleta

Raportoitava tilikausi Ei sovelleta Ei sovelleta Ei sovelleta Ei sovelleta Ei sovelleta
b) Tosiasiallisen veroasteen ja tdydennysveron uudelleenlaskenta

1. Edellisen tilikauden oikaistujen huomioitavien verojen vahennys 2. Uudelleenlaskennasta johtuva 3. Oikaisuun sovellettava
tdydennysvero suhdeluku
[A] (B] [C]
3.2.4  Osayksikon laskelmat
a) Viliaikaista yksinkertaistettua lainkdyttoalueen raportointikehysté koskeva valinta
1. Paattddko monikansallinen yritysryhma soveltaa viéliaikaista yksinkertaistettua lainkédyttdalueen raportointikehysté? Kyllé/ei

b) Verotuksellisesti konsolidoitujen ryhmien yhdistetty raportointi

1. Verotuksellisesti konsolidoitu 2. Konsolidoidut yksikot (TIN-verotunniste)

ryhma (TIN-verotunniste)
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3.2.4.1 Madritelty tulos tai tappio

a)

Kirjanpidon nettotulokseen tai - tappioon tehtdvit oikaisut

1. Osayksikko tai yhteisyrityksen konsernin jasen (TIN-verotunniste)

2. Kirjanpidon nettotulos tai -tappio kohdentamisen jalkeen

3. Oikaisut Lisaykset Vahennyks
a) Nettoverokulut o
b) Laskennan ulkopuolelle rajatut osingot
c) Laskennan ulkopuolelle rajatut luovutusvoitot tai -tappiot
d) Sisallytetyn uudelleenarvostusmenetelman mukaiset voitot tai tappiot
e) Voitot tai tappiot laskennan ulkopuolelle uudelleenjarjestelyn vuoksi rajattujen varojen ja velkojen luovutuksista
f)  Epasymmetriset valuuttakurssivoitot ja -tappiot
g) Kelvottomat kulut
h)  Aiempia kausia koskevat virheet
i) Kirjanpitoperiaatteiden muutokset
j) Kertyneet elakekulut
k) Veloista vapauttaminen
I)  Osakeperusteiset korvaukset
m) Oikaisut markkinaehtoperiaatteen mukaisiksi
n) Ehdot tayttava palautukseen oikeuttava veronhyvitys tai markkinakelpoinen siirrettavissa oleva veronhyvitys
o) Voittojen ja tappioiden valinta realisoitumisperiaatteen mukaisesti
p) Oikaistua luovutusvoittoa koskeva valinta
q) Ryhman sisaisen rahoitusjarjestelyn kulut
r)  Ryhman sisaisten liiketoimien valinta samalla lainkayttoalueella
s)  Vakuutuksenottajilta perittavat vakuutusyhtion verot
t) Ensisijaisen lisapaaoman ja rajoituksenalaisen ensisijaisen paaoman palautuksesta johtuvan oman paaoman lisays/vahennys,

joka on maksettu / tulee maksettavaksi tai saatu/saatavissa
u) Monikansalliseen yritysryhmaan liittyvat ja siita eroavat osayksikot
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v)  Perimmaisen emoyksikon, joka on lapivirtaava yksikkd, maaritellyn tuloksen vahennys

w) Perimmaisen emoyksikon, johon sovelletaan vahennyskelpoisten osinkojen jarjestelmada, maaritellyn tuloksen véahennys
x)  Voitonjaon verotukseen perustuvaa menetelmaa koskeva valinta

y)  Kansainvalisen merenkulun tulot

z)  Osayksikoiden valiset liiketoimet

4.0Osayksikon tai yhteisyrityksen konsernin jasenen maaritelty tulos tai tappio

b) Tuloksen tai tappion rajatylittivd kohdentaminen pdiyksikon ja kiintedn toimipaikan valilla sekd ldpivirtaavan yksikon tuloksen tai tappion
rajatylittdva kohdentaminen

1. Talla lainkayttoalueella 2. 3. Oikaisun 4. Muu osayksikkd 5. Osayksikén tai 6. Tahan 7. Tasta 8. Kirjanpidon
sualt.sev'a osayksikko ta! Kirjanpid peruste tai yhteisyrityksen yhteisyrityksen konsernin osayksikkdd = osayksikdstd | nettotulos tai -
yhteisyrityksen konsernin on o T o o T
jasen tai asuinpaikaton nettotulo konsernin jasen jasenen lainkayttdalue (ISO) n tehtavat tehtavat tappio oikaisun
osayksikko (TIN- s tai - (TIN-verotunniste) lisaykset vahennykset | jalkeen
verotunniste) tappio
ennen
oikaisua
c) Rajatylittivit oikaisut
1. Osayksikko tai 2. Oikaisun peruste 3. Muu osayksikké tai 4. Muun osayksikdn 5. Tahan 6. Tastd
yhteisyrityksen yhteisyrityksen konsernin jasen lainkayttdalue (1SO) osayksikkdon | osayksikstd
konsernin jasen (TIN-verotunniste) . .
(TIN- tehtavat tehtavat
verotunniste) lisdykset vahennykset
d) Perimmaisen emoyksikon, joka on ldpivirtaava yksikko tai johon sovelletaan vihennyskelpoisten osinkojen jarjestelmad, madritellyn tuloksen
oikaisut
1. Osayksikko (tai yhteisyrityksen 2. Vahennyksen 3. Omistusosuuden haltijoiden tai osingonsaajien 4. Omistusosuus, joka 5. Tasta
konsernin jasen), joka sijaitsee peruste tunnistetiedot (ks. huomautus) on hallussa suoraan osayksikosta
talla lainkayttéalueella (TIN- (prosenttiosuus) tehtavat
verotunniste) vahennykset
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3.2.4.2 Oikaistut huomioitavat verot

a) Kauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun oikaisut tilinpaatoksessa

1. Osayksikko tai yhteisyrityksen konsernin jasen (TIN-verotunniste)

2. Kauden verotettavaan tuloon perustuva verokulu huomioitavien verojen osalta kohdentamisen jalkeen

3. Oikaisut
a)

b)

Ko

Lisdykset
Kirjanpidon voitosta ennen veroja kuluina kertyneet huomioitavat verot

Epavarmaan verotukselliseen asemaan liittyvat huomioitavat verot, jotka on edellisend vuotena kirjattu huomioitavien verojen
vahennyksena

Kauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun vdhennyksena kirjattu ehdot tayttdva palautukseen oikeuttava veronhyvitys
tai markkinakelpoinen siirrettava veronhyvitys

Ehdot tayttavien omistusosuuksien perusteella saadut ehdot tayttavat lapivirtaavat veroetuudet

Maaritellysta tuloksesta tai tappiosta poissuljetusta tuloksesta johtuva kauden verotettavaan tuloon perustuva verokulu

Ehtoja tayttdmaton palautuskelpoinen veronhyvitys, ei-markkinakelpoinen siirrettdvissa oleva veronhyvitys tai muut
veronhyvitykset, joita ei ole kirjattu kauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun vahennyksena

Palautetut tai hyvitetyt huomioitavat verot (lukuun ottamatta ehdot tayttavaa palautukseen oikeuttavaa veronhyvitysta tai
markkinakelpoisia ja siirrettavia veronhyvityksia), joita ei kasitella kauden verotettavaan tuloon perustuvan verokulun oikaisuna

Epavarmaan verotukselliseen asemaan liittyva kauden verotettavaan tuloon perustuva verokulu

Kauden verotettavaan tuloon perustuva verokulu, jota ei odoteta maksettavan kolmen vuoden kuluessa

lImoituksen antamisen jalkeen tehdyt oikaisut

Nettoluovutusvoittoon tai -tappioon liittyvat huomioitavat verot

Perimmaisen emoyksikdn, joka on lapivirtaava yksikkd, huomioitavien verojen vahennys

Perimmaisen emoyksikdn maaritellyn tulon, joka vdhennetaan vahennyskelpoisten osinkojen jarjestelmassa, huomioitavat verot
Oletettu voitonjakovero

Voitonjaon verotukseen perustuvaa menetelmaa koskeva valinta

Laskennallisten verojen oikaisun kokonaismaara

Omaan paaomaan tai muihin laajan tuloksen eriin kirjattujen huomioitavien verojen lisdykset tai vahennykset, jotka liittyvat
maariteltyyn tulokseen tai tappioon sisaltyviin maariin ja joita verotetaan paikallisten verosaantojen perusteella

4. Oikaistut huomioitavat verot

Véahennykset
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b)

Huomioitavien verojen kohdentaminen

1. Talla 2. Osayksikoén (tai | 3. Oikaisun 4. Muu 5. Muun osayksikén 6. Tahan 7. Tasta
lainkayttbalueella yhteisyrityksen peruste osayksikko (tai (tai yhteisyrityksen | osayksikkén osayksikostd
sijaitseva konsernin yhteisyrityksen konsernin jasenen) = tehtavat lisdykset = tehtavat
osayksikko tai jasenen) konsernin jasen) | |ainkayttoalue (ISO) véhennykset
asuinpaikaton huomioitavat verot (TIN-

osayksikko (tai ennen oikaisua verotunniste)

yhteisyrityksen
konsernin jasen)
(TIN-verotunniste)

8. Osayksikon (tai
yhteisyrityksen
konsernin jasenen)
huomioitavat verot
oikaisun jalkeen

c)

Laskennalliset verokulut

1. Osayksikko tai yhteisyrityksen konsernin jasen (TIN-verotunniste)

2. Laskennallisen verokulun maara sovellettaessa saantoja
3. Laskennallisia verokuluja koskevat oikaisut

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)
h)

Maaritellysta tuloksesta tai tappiosta poissuljettuja eria koskeva laskennallinen verokulu
Vahennyskelvottomaan kertymaan liittyva laskennallinen verokulu

Vahentamatta jatettyyn kertymaan liittyva laskennallinen verokulu

Laskennalliseen verosaamiseen liittyva arvonoikaisu tai kirjauksen oikaisu

Verokannan muutoksiin liittyvasta uudelleenlaskennasta johtuva laskennallinen verokulu
Laskennallinen verokulu, joka liittyy veronhyvitysten syntymiseen ja kayttoon
Tappioperusteista laskennallista verosaatavaa korvaava eré tai oletettu tappioperusteista laskennallista verosaatavaa
'IT'(i)I:’IXaaSc\j/gne;?kana maksettu vahennyskelvoton tai vahentamatta jatetty kertyma

Tilikauden aikana maksettu korjattu laskennallinen verokulu

Tilinpaatokseen sisaltymattoman tappiosta muodostetun laskennallisen verosaamisen kirjaus
Verokannan alentamisesta johtuva laskennallisten verokulujen oikaisu

Verokannan nostamisesta johtuva laskennallisten verokulujen oikaisu

Monikansalliseen yritysryhmaan liittyvat ja siita eroavat osayksikot

Perimmaisen emoyksikon, joka on lapivirtaava yksikko, laskennalliset verokulut

Lisdykset Vahennykset
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o) Perimmaisen emoyksikon, johon sovelletaan vahennyskelpoisten osinkojen jarjestelmaa, laskennalliset verokulut

p) Osayksikoiden valisista liiketoimista johtuva laskennallisten verojen oikaisu

4. Vahimmaisverokantaa alhaisemmalla verokannalla kirjatun laskennallisen verokulun ja vdhimmaisverokannan mukaisesti uudelleen
lasketun laskennallisen verokulun valinen ero

5. Vahimmaisverokantaa korkeammalla verokannalla kirjatun laskennallisen verokulun ja vahimmaisverokannan mukaisesti uudelleen
lasketun laskennallisen verokulun valinen ero

6. Laskennallisten verojen oikaisun kokonaismaara
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3.2.4.3 Osayksikkoi koskevat valinnat (tai yhteisyrityksen konserniin sovellettavat valinnat)

1.0sayksikot (tai yhteisyrityksen konsernin jasen), joiden osalta

valinta tehdaan (TIN-verotunniste)

2 Vuosittaisvalinnat a. Yksinkertaistettujen laskelmien soveltamista epdolennaisiin osayksikéihin

koskeva valinta (yksinkertaistettuja laskelmia koskeva olettamasaanto)

b. Veloista vapauttamista koskeva valinta

c. Vahentamatta jatettya kertymaa koskeva valinta

3.Viisivuotisvalinnat 4. Valintavuosi 5. Peruuttamisvuosi
d. Valinta olla kohtelematta yksikkda poissuljettuna yksikkéna
e. Kaikkien osinkojen sisallyttdminen pienomistuksen osalta
f. Suojauksesta johtuvien valuuttakurssivoittojen tai -tappioiden
kohteleminen poissuljettuna luovutusvoittona tai -tappiona
g. Sijoitusyksikon verotuksellista l1apinakyvyytté koskeva valinta
h. Voitonjaon verotukseen perustuvaa menetelmaa koskeva valinta
i. Vahentamatta jatettya kertymaa koskeva viisivuotisvalinta
6.Muut valinnat j. Maariteltya tappiota koskeva valinta
k. Kéypaa arvoa koskeva valinta

1. Osayksikot (tai 2. Tilikausi, jona laukaiseva tapahtuma toteutuu
yhteisyrityksen

konsernin jasenet),

joiden osalta valinta

tehdaan (TIN-

verotunniste)

3. Siséllyttdminen tilikautena, jona laukaiseva tapahtuma
toteutuu, tai sisallyttdminen viiden tilikauden aikana
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3.2.4.4 Kansainvélisen merenkulun tulojen poissulkeminen

a)

Kansainvilisen merenkulun tulojen poissulkeminen

1. Osayksikko tai yhteisyrityksen konsernin jasen, joka sijaitsee talla lainkayttdalueella (TIN-v\eEJnTiste)

Kansainvalisen merenkulun

tulot

Maaritellyt kansainvalisen
merenkulun liitAnnaistulot

Vaikutus
substanssiperusteiseen
tulon rajaukseen

Huomioitavat verot

2
3
4.
5

6
7.
8
9

10.

11.

12.

Luokka
Tulot

Kustannukset

Kansainvélisen merenkulun tulot

Luokka
Tulot

Kustannukset

Maaritellyt kansainvalisen merenkulun liitdnnaistulot

Poissuljetuista kansainvalisen merenkulun tuloista tai maaritellyista kansainvalisen merenkulun litdnnaistuloista

johtuvat henkilostomenot

Sellaisen aineellisen omaisuuden kirjanpitoarvo, jota on kaytetty poissuljettujen kansainvalisen merenkulun

tulojen tai maariteltyjen kansainvalisen merenkulun liitdnnaistulojen tuottamiseen

Poissuljetuista kansainvalisen merenkulun tuloista tai maaritellyistd kansainvalisen merenkulun liitdnnaistuloista
johtuvat huomioitavat verot

[A]
(B]

[CI=[A]-
(B]

(D]
[E]

[FI=[D]-
(E]

b) Lainkéyttoaluekohtainen yldraja mairiteltyjen kansainvélisen meriliikenteen liitdnnéistulojen poissulkemiselle
1. Kaikkien osayksikoiden (tai yhteisyrityksen konsernin jasenten) [A]
kansainvalisen meriliikenteen kokonaistulot
Ylaraja 50 % 50 % x [A]
Kaikkien osayksikoiden (tai yhteisyrityksen konsernin jasenten) [B]
maaritellyt kansainvalisen merilikenteen liitannaistulot yhteensa
4. Ylarajan ylitys, jos B on yli 50 % A:sta [B]-
50 % x [A]
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3.2.4.5 Tiedot voitonjaon verotukseen perustuvan menetelmén valintaa varten (soveltuvin osin)

Voitonjaon verotukseen perustuvaa menetelmai koskeva valinta

1. Omistava 2. Sijoitusyksikkd, 3. Omistavan osayksikén saaman, 4. Sijoitusyksikélle syntyneen 5. Omistavan osayksikdn
osayksikko (tai jonka osalta valinta  sijoitusyksikén maaritellyn tuloksen hyvitettdvan paikallisveron gross-up- suhteellinen osuus sijoitusyksikdn
yhteisyrityksen tehdaan (TIN- tosiasiallinen ja oletettu voitonjako lauseke jakamattomasta maaritellysta

konsernin jasen), verotunniste) nettotuloksesta

jonka osalta valinta
tehdaan (TIN-
verotunniste)

3.2.4.6 Muu tilinpaatosstandardi

1. Osayksikko (tai yhteisyrityksen konsernin jasen), jonka kirjanpidon nettotulos tai -tappio 2. Hyvaksyttava tai hyvaksytty tilinpaatdsstandardi
perustuu eri tilinpaatdsstandardiin (TIN-verotunniste)

33 Téaydennysveron laskenta

3.3.1  Tdydennysvero

a. b. Substanssiperusteinen | c. Ylijaamavoitot d. Ylim&arainen e. Maksettavaksi tuleva f. Taydennysvero
Taydenn tulon rajaus taydennysvero kotimainen taydennysvero
ysveropr
osentti
[A]=15 % - [B] [C] = Maaritelty nettotulos tai - [D] [E] =[AIX[C]+[DI]-[E]
tosiasiallinen tappio - [B]
veroaste

3.3.2  Substanssiperusteisen tulon rajauksen laskenta (soveltuvin osin)

3.3.2.1 Substanssiperusteisen tulon rajauksen kokonaismééra

Henkilostome Aineellisen omaisuuden vahennysera Yhteensa
nojen
vahennysera
1. Lainkayttdalueella toimintaa 2. Asiaankuuluvan 3. Lainkayttdalueella sijaitsevan 4. Asiaankuuluvan 5.Substanssiperusteinen
harjoittavien huomioon korotusprosentin soveltaminen huomioon otettavan aineellisen korotusprosentin tulon rajaus
otettavien tyontekijoiden Raportoitavana tilikautena omaisuuden kirjanpitoarvo soveltaminen
asiaankuuluvat huomioon Raportoitavana
otettavat henkiléstémenot tilikautena
[A] [B] [C] (D] [E]=[AIX[B]+[C]X[D]
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3.3.2.2 Huomioon otettavien henkiléstomenojen ja huomioon otettavan aineellisen omaisuuden kirjanpitoarvon kohdentaminen kiinteille toimipaikoille
substanssiperusteista tulon rajausta varten

1. Asiaankuuluvat 2. Asiaankuuluvan huomioon 3. Kiinteiden 4. Kiiﬁ@e_toim.ipmc‘)ille 5. Kiinteille toimipaikoille kohdennetun
huomioon otettavat otettavan aineellisen toimipaikkojen kohdennetut asiaankuuluvat asiaankuuluvan huomioon otettavan
henkiléstdmenot omaisuuden Kirjanpitoarvo lainkayttdalue huomioon otettavat aineellisen omaisuuden kirjanpitoarvo

henkiléstdbmenot

3.3.2.3 Liépivirtaavan yksikon huomioon otettavien henkildstomenojen ja huomioon otettavan aineellisen omaisuuden kirjanpitoarvon kohdentaminen
substanssiperusteista tulon rajausta varten

1. Asiaankuuluvat 2. Asiaankuuluvan 3. Omistavan osayksikon (tai 4. Omistavalle osayksikolle 5. Omistavalle osayksikolle
huomioon otettavat huomioon otettavan yhteisyrityksen konsernin kohdennetut asiaankuuluvat kohdennetun asiaankuuluvan huomioon
henkildstomenot aineellisen omaisuuden jasenten) lainkayttdalue huomioon otettavat otettavan aineellisen omaisuuden (tai
kirjanpitoarvo henkildstémenot (tai laskennan ulkopuolelle rajattujen
laskennan ulkopuolelle kulujen) kirjanpitoarvo

rajatut kulut)

3.3.3  Tilikauden ylimddrdinen tdydennysvero

3.3.3.1 Yliméirdinen tdydennysvero, paitsi jos kyseessd on médritelty nettotappio Raportoitavana tilikautena

1. 2. 3. Kuten aiemmin 4. Maaritelty = 5. Oikaistut 6. 7. 8. 9. 10.
Asiaankuul | Asiaankuul | on raportoitu tai nettotulos/- huomioitavat | Tosias| Ylijagdmav Taydennysveropr = Taydennysvero Ylimaarainen
uvat artiklat| uva vuosi laskettu uudelleen tappio verot ialline | oitto osentti tdydennysvero
n
veroas
te
Ennen a. Aiemmin
tilikautta X | raportoitu
| | b. Laskettu
uudelleen

3.3.3.2 Yliméardinen tdydennysvero, kun kyseessd on méadritelty nettotappio Raportoitavana tilikautena

1. Lainkayttdalueen oikaistut huomioitavat verot (jos negatiivinen) [A]
2. Lainkayttdalueen maaritelty tappio [B]
3. Odotetut oikaistut huomioitavat verot [C]=[B] % 1
5%
4. Ylimaarainen tdydennysvero [DI=[C]-
A
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3.3.4  Ehdot tiyttivd kotimainen tdydennysvero
1. Tilinpaatésstandardi
2. Maksettavaksi tulevan ehdot tayttavan kotimaisen taydennysveron
?.aarl%dot tayttavan kotimaisen tdydennysveron vahimmaisverokanta (jos
ZI.I 1§I’u/ll)c)'jen ja verojen yhdistamisen perusta (jos eri kuin

tuloksilukemissaanto)

5. Kaytetty valuutta (jos eri kuin konsernitilinpaatdksen raportointivaluutta)
6. Konsernitilinpaatoksen valuutan tai paikallisen valuutan kaytt6a Valuutta Valintavuosi Peruuttamisvuosi
koskeva viisivuotisvalinta
7. Substanssiperusteinen tulon rajaus kaytettavissa? Kylla/
ei
8. De minimis -poikkeus sovellettavissa? Kylla/
ei
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nnon mukaisesti

34 Tidydennysverojen méira ja kohdentaminen (soveltuvin osin)
3.4.1  Tuloksilukemissddnnon soveltaminen tdlld lainkdyttoalueella
1. Ryhman a. Matalasti verotettu osayksikké tai yhteisyrityksen konsernin jasen (TIN-veroth_nisE‘
léﬁgigltlgttu b. Matalasti verotetun osayksikon tai yhteisyrityksen konsernin jasenen maaritelty tulos
taydennysvero c. Matalasti verotetun osayksikon tai yhteisyrityksen konsernin jasenen taydennysvero
2. Emoyksikot, a. Emoyksikko (TIN-verotunniste)
joiden on
pakko soveltaa b. Emoyksikon lainkayttoalue
ehdot tayttavaa
Eéuéz!nglt(gélilu emiss c. Muiden omistajien omistusosuuksista johtuvan maaritellyn tuloksen maara
d. Emoyksikon tuloksilukemisen osuus
3. a. Emoyksikdlle kohdennettava osuus taydennysverosta
Taydennysveron . S—
kohdentaminen Tuloksilukemiss&danndn tasaus
tloksilukemissda c. Emoyksikélle maksettavaksi tuleva tdydennysvero

[Al
[CI=[TIx[A]/[A+B+jne.l]
[Emo31/l]<sikk6
Lainkééiéttéalu
(D]
F1=(IAl-
[[EL])( A]]
[GI=[C]x[F]
[H]
[1=[G]-[H]

3.4.2

Aliverotettujen voittojen sddnnon mukaisesti mddrdttdavdin tdydennysveron kokonaismddrd tdlld lainkdyttoalueella

1. Matalasti verotettu osayksikko (tai yhteisyrityksen konsernin jasen), jonka osalta aliverotettujen
voittojen sdanndn mukaisesti maarattavaa tadydennysveroa ei alenneta nollaan (TIN-verotunniste)
2. Taydennysvero, joka otetaan huomioon laskettagssa aliverotettujen voittojen sdannén mukaisesti
maarattavan tdydennysveron kokonaismaaraa kunkin matalasti verotetun osayksikon osalta

3. Aliverotettujen voittojen sdannon mukaisesti maarattavan tdydennysveron kokonaismaara talla

lainkayttdalueella

3.4.3

Aliverotettujen voittojen sddnnon mukaisen tdydennysveron mddrittdminen

1. 2. 3. 4. Aineellisen 5. 6. Raportoitavalle 7. Osayksikoille 8. Aliverotettujen voittojen
Lainkayttd Aliverotettuje Tyontekijoide  omaisuuden Aliverotet tilikaudelle aliverotettujen saanndn mukaisesti
alueet, n voittojen n lukumaara | nettokirjanpito | tujen kohdistettu voittojen saantoa maarattavasta
joilla saannon arvo voittojen aliverotettujen soveltavalla taydennysverosta jaljella
sovelletaa mukaisesti saantoon voittojen saannon lainkayttéalueella oleva maara, joka siirretaan
n maarattavan liittyva mukaisesti aiheutuneet seuraaville tilikausille
aliverotett tdydennysve prosentti maaratyn ylimaaraiset rahana
ujen ron osuus taydennysveron suoritettavat verokulut
voittojen siirtdminen maara
saantoa seuraaville
tilikausille
Yhteensa”
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